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Iraétanüxü rü ngúxü ningegü
ga Equítuanewa

1 1-4

üma ga
naxmaxgü rü naxacügümaxã

ü. Rü
Rubéü
to, rü Lebí, rü Yudá, rü Ichacá rü
Chaburóü rü B yamí rü Dáü, rü Netarí,
rü Gáx, rü Aché. 5Rü guxüma ga yema
Acóbutanüxü
ngugüxü rü 70 . Rü nüma ga Yúche

nayexma. 6Rü nüma ga Yúche rü nayu,
rü naeneegü rü guxüma ga yema togü
ga natanüxügü ga yexguma max xü, rü
nayue. 7Natürü ga yema Iraétanüxü rü
nimuxacü. Rü yemaacü paxama nimu,
rü pora nüxü .
Rü nanapáx gü ga guxüma ga
Gochéü ü.
8-9

exgacü ga tama
Yúchexü cuácü. Rü nüma rü norü
duüxügümaxã ñanagürü: —Ng ma
duüxügü i Iraétanüxü
rü tüxü narüporamaegü. 10¡Rü

ngemacax, naxcax tadaugü nax
ñuxãcü íyachaxãchix xü nax yamuxü!
Erü ng xguma chi ngürüãchi to i
nachixüane tamaxã nügü daixgu, rü
nüma i Iraétanüxü rü tá tórü
uanügütanügu naxãgü nax tüxü
nadaixücax rü ñu ng maãcü

ü
—ñanagürü. 11Rü yemacax ga yema
Equítuanecüãxgü rü nüxü naxuneta ga
ñuxre ga yatügü ga puracümaxã
icuaxgüxü nax poraãcü yema
Iraétanüxügüxü napuracüex xücax. Rü
nüxü nanaxüx x
Pitóügu rü Raüchégu ãégane. Rü guma

üxü ga
naxnegü rü churaragüarü õnagü ga
Equítuanecüãxarü ãexgacü ga Faraóü.
12Natürü yexguma yexeraãcü chixriãcü
namugüãxgu, rü yexeraãcü
nimuetanüama ga Iraétanüxügü. Rü
yemaca ãxgü ga
poraãcü nüxü namuüexü. 13-14Rü nüma
ga Equítuanecüãxgü rü yexeraãcü chixri
namaxã nachopetü rü poraãcü
nanapuracüex xüchi. Rü yemaacü
yema Iraétanüxügüxü nachixeãx gü. Rü
mairaxü

ÉXODO

(Ínachoxüxüchiga)
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nax ladríyune naxügüxücax rü
dexámaü ex x nax

ücax ga taxtüarü dexá.

Iraétanüxügümaxã chixeãcüma
namax xü. 15-16Rü nüma ga
Equítuanecüãxarü ãe
nidexa ga Chífa rü Fúa ga
Iraétanüxügüarü buexacüx ruxü. Rü

ü: —Ng xguma
penaxíraxacüxeexgu i ng ma
Iraétanüxügüarü ngexü, rü ega
nayatüxacüxgu rü tá peyamax i ng ma
naxacü, natürü ega nangexgu rü

peyamax —ñanagürü.
17

buexacüx ruügü rü Tupanaxü imuüe.
Rü yemacax tama inaxü ga yema
Equítuanecüãxarü ãe
nüxü ixuxü. Rü tama tüxü idai ga
guxema õxchanagü ga iyatüxe. 18Rü
yexguma ga guma ãexgacü ga
Equítuanecüã xcax nangema, rü

ü: —¿Tüxcüü
penamax x x i ng ma buxügü i
yatüxü? —ñanagürü. 19Rü yexguma ga

ü :
—Erü ng ma Iraétanüxü i ngexügü rü
tama Equítuanecüãx i ngexügürüxü

. Rü ngexügü i paxama
íxraxacügüxü , rü tauxtama
ng ü
ixíraxacügü — . 20-21Rü
yemaacü ga yema Iraétanüxügü rü
nimuetanüama,
taunecügu rü niyexeragüchigü nax
naporaexü. Rü yema nax Tupanaxü
namuüexü ga yema buexacüx ruügü,

ü narüngüxexe nax
ücax. 22Rü

yemacax ga nüma ga Faraóü rü norü
duüxügüxü
tüxü üxücax ga guxema
Iraétanüxüarü õxchanagü ga iyatüxe.
Natürü ga guxema ingexe ga õxchanagü
rü tama tüxü nadai.

Moichéarü buxchiga

2 1 ü

natanüxü xmax.
2 ü
ixãxacü, . Rü
yexguma tüxü nadauxgu ga guxema

ü, rü tomaepüx
ga tauemacü tüxü iyacux, 3natürü

ücürü tüxü iyacúecha.
Rü yemaca
ga dexnenaxcax rü o

ixücuxücax. Rü ñu ü
, rü

dexnenecügu tüxü iyangütaüxexe ga
. 4
maeyaxü imu

nax yéma yáxü ü
ücax rü taxacü tüxü ngupetü

ga guxema õxchana. 5Rü yixcüamaxüra
Faraóüacü rü iyarüxüe ga

ücax. Rü
ütaxügümaxã yexma

, rü yéma
ü idau ga guma

pexchi ga yexma ngücü.
Faraóü ütaxüxü imu
ga nax yayauxãxücax ga guma pexchi rü

ü ücax. 6Rü
yexguma ínangegüãxgu ga guma pexchi,
rü yexma tüxü
õxchana ga ixaxúe.

1 2
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Faraóü ü
tangechaütümüxü, : —Ñaa

ü
— . 7Rü yexguma ga
tümaeyax ga guxema õxchana, rü
Faraóü :
—¿Namexü ü i
Iraétanüxü i ãgüneníüxücax chacaxgu
nax tüxü namaixücax ya daxe õxchana?
— . 8
Faraóü ü ingãxü rü

:—¡ cü, tayadau!
— . Rü yexguma ga yema
bucü rü tümaéxü iyaga ga guxema
õxchana. 9 óüacü rü

ü: —¡ cü cugüxü
naga i ñaa õxchana rü choxü nayaxexe!
Rü choma rü tá cuxü chanaxütanü
naxcax i ng ma curü puracü
— .
tüxü iyaga rü tüxü iyaxexe. 10Rü
yexguma marü tayaxüragu, rü
Faraóüacüna tüxü imu.

ü tüxü x x . Rü Moichégu
tüxü ixüéga rü ng
chayaxuxü ü .

11Rü yexguma marü nayaxgu ga
Moiché, ü rü
natanüxü . Rü yéma
nüxü nadau ga ñuxãcü poraãcü chixri
natanüxügüxü namuxü ga
Equítuanecüãxgü. Rü yexgumatama
nüxü ãx

üna nax
nacuaixcaãxü. 12Rü nüma ga Moiché rü
nanadauáane. Rü yexguma marü
taxuxüma ga duüxüxü nadauxgux, rü
yema Equítuanecüãxü, rü nimax rü

naxnecütexegu inanatax ga naxüne.
13Rü moxü , rü
natanüxü . Rü nüxü
nadau ga taxre ga Iraétanüxügü ga nügü
idaixü. Rü yexguma ga Moiché rü yema
namücüxü imáxüna naca, rü ñanagürü:
—¿Tüxcüü cuyamax i ng ma
cutanüxü ü? —ñanagürü. 14Rü
nüma ga yema Iraétanüxü rü nanangãxü
rü ñanagürü: —¿Texé cuxü tamu nax
cuma rü torü ãexgacü i guxchaxüarü
mex ruxü ücax? ¿Exna cuma

ü rü tá ta
quimáxü ga yema Equítuanecüã
quimáxürüxü? —ñanagürü. Rü yexguma
yemaxü , rü namuü,
yerü marü nüxü nacuaxgüama ga
duüxügü ga nax yema Equítuanecüãxü
yamáxü. 15Rü yexguma Faraóü nüxü
cua
Equítuanecüãxü nax yamáxü, rü norü
churaragüxü namu nax Moichécax
yadaugüxücax nax yamaxgüaxücax.
Natürü ga nüma ga Moiché rü
Madiáü
yaxãchiüxücax.
……

21Rü yemaacü ga Moiché rü
Madiáü
nangu, rü yexma naxãchiü. Rü nüma ga
Reué rü nanaxüxmax naxacü ga
Chéfuramaxã. 22 naxmax ga
Chéfura rü nüxü ixãxacü. Rü nüma ga
Moiché rü Yersóügu nanaxüéga ga
guma nane. Rü ng ma naéga rü “Choma
rü tama númacüã , ñaxüchiga

. 23-24Rü yexgumayane ga
Equítuanecüãxarü ãexgacü rü yoxni
nayu. Natürü ga yema Iraétanüxügü rü
guxchaxü , rü

2
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Tupanape naxcax ga
yema ngúxü nax yangegüxü. Rü
yemacax ga Tupana rü nüxü nüxü

, yerü nüxna
nacuaxãchi ga norü uneta ga
Abraáümaxã rü Ichaámaxã rü
Acóbumaxã naxueguxü. 25Rü nüxü
nadau ga ñuxãcü ngúxü nax yangegüxü
ga yema Iraétanüxügü, rü yemacax

.

Tupana rü Moichécax naca

3 1Rü nüma ga Moiché, rü naxtü ga
Yéturuarü carnérugüarü daruxü
. Rü guma naxtü ga Yéturu ga

Madiáü . ü ga
yexguma max ga mexücax namaxã
nadauxgux ga naxtüarü carnérugü, rü
ínachianexü
ma
ngaicamána. Rü guma ma
ga Moichémaxã yadexaxü ga Tupana.
2 üeta ga
iyauxraxü cax
nangóxü ga Cori ya Tupanaarü orearü
ngeruxü ãx. Rü nüma ga
Moiché rü mea nüxü ü
nicuaxãchi ga yema chuchuxüeta ga nax
yayauxraxü, natürü tama nixa. 3Rü
yemaca taxacücax
tama yaxaxü ga yema chuchuxüeta, rü
ínayadau. 4Rü yexguma Cori ya Tupana
nüxü dauxgu ga yema chuchuxüeta ga
iyauxraxüca ü ga Moiché, rü
nüma ga Cori ya Tupana rü yema
chuchuxü , rü
ñanagürü: —Pa Moichéx, Pa Moichéx
—ñanagürü. Rü nüma ga Moiché rü
nanangãxü, rü: —

—ñanagürü. 5Rü yexguma ga Tupana rü
ñanagürü nüxü: —¡Tax i nüxna
cungaicamaxü! ¡Rü ínacuaxichi i curü
chapatu!
cungexmaxü rü naxüüne —ñanagürü.
6Rü ñanagürü ta: —
curü o ü. Rü

áüarü rü Ichaáarü rü
ü —ñanagürü.

Rü yexguma ga Moiché rü nügü
, yerü namuü nax Tupanaxü
ü. 7Natürü nüma ga Cori ya

Tupana rü ñanagürüama nüxü:
—Meaxüchima nüxü chadau nax
ñuxãcü ngúxü yangegüxü i ng ma chorü
duüxü ng xmagüxü.
Rü norü yumüx ü
ñuxãcü norü dauruügüxü nax
ínaxuaxügüxü. Rü ng maãcü meama
nüxü chacuax nax ñuxãcü ngúxü
yangegüxü. 8Rü ngemaca uxma

ü nax Equítuanecüãxmexe
íchananguxüxeexücax i ng ma chorü
duüxügü. Rü ng
chanagagüxü, ü rü
mexü . Rü ng ma rü meama
narüxügü i naguxüraüxü i nanetügü. Rü
õna taguma nataxu. Rü ng ma naanegu

ügüxü i Canaáütanüxügü
rü Itítatanüxügü, rü Amoréutanüxügü,
rü Ferechéutanüxügü, rü Ebéutanüxügü
rü Yebuchéutanüxügü. 9Rü dücax, rü
marü nüxü ng ma
Equítuanecüãxgüxü ínaxuaxügüxü i
ng ma Iraétanüxügü, rü nüxü chadau
nax ñuxãcü poraãcü chixri namaxã
nachopetüxü. 10Rü ngemacax ¡rü paxa
cugü namex x ! Erü Faraóüpe
cuxü
ícunamuxüxücax i ng ma chorü

2 3
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duüxügü i Iraétanüxügü —ñanagürü.
11Rü yexguma ga Moiché rü Tupanaxü
nangãxü rü ñanagürü: —¿Exna
ta
Faraóüpe ü nax

üxeexücax i
ng ma Iraétanüxügü? —ñanagürü. 12Rü
nüma ga Tupana rü nanangãxü, rü
ñanagürü: —Choma rü tá chacuxütagu.

cuaxruxü nax
chomatama cuxü ng ma chamuxü. Rü
ng
ícunamuxügu i chorü duüxügü, rü
guxãma i pema rü daa tátama
ma ü peyarücuaxüxügü
—ñanagürü. 13Natürü nüma ga Moiché
rü Tupanaxü nangãxü rü ñanagürü:
—Natürü ng

: “Yimá
perü o
choxü , ñachaxgu namaxã, rü
nümagü rü tá choxna nacagüama rü:
“¿Ta
ya tomaxã nüxü quixucü?
tá choxü. ¿Rü taxacümaxã tá
chanangãxüxü i ng xguma? —ñanagürü
ga Moiché. 14Rü nüma ga Tupana rü
nanangãxü rü ñanagürü: —Chomatama

ü, rü
. Rü ngemacax

Choma ya Woetama Ng
chauéga. Rü ng mamaxã tá cunangãxü i
ng ma Iraétanüxügü. ¡Rü namaxã nüxü
ixu, rü ñacugürü tá nüxü: “Yimá
Woetama Ng
choxü , ñacugürü tá nüxü!
—ñanagürü. 15Rü ñanagürü ta ga
Tupana Moichéxü: —¡Rü namaxã nüxü
ixu i ng ma Iraétanüxü, rü ñacugürü tá:
“Rü nüma ya Cori ya Tupana ya perü

oxigüarü Tupana ya Abraáüarü rü
Ichaáarü rü Acóbuarü Tupana, rü guma

ü ,
ñacugürü tá nüxü! Rü Cori ya Tupana

ü. Rü
ng
guxügutáma duüxügü choxü cuáxü.
16¡Rü ng nangutaquexexexe
i guxüma i Iraétanüxügüarü ãexgacügü,
rü namaxã nüxü ixu rü ñacugürü nüxü!:
“Rü nüma ya Cori ya Tupana ya perü
oxigüarü Tupana ya Abraáüarü rü
Ichaáarü rü Acóbuarü Tupana, rü guma

chauxcax ngócü. Rü gumatama
ü ixucü nax pegu

ü rü nüxü nacuáxü nax ñuxãcü
chixri pemaxã nachopetüxü i ng ma
Equítuanecüãxgü. 17Rü yimá Tupana

ü ixucü rü tá pexü
ínanguxüxexe ügü i

ü. Rü Canaáüarü
ü nagagü i ngexta

ínaxãchiügüxügu i Canaáütanüxügü, rü
Itítatanüxügü, rü Amoréutanüxügü, rü
Ferechéutanüxügü, rü Ebéutanüxügü rü
Yebuchéutanüxügü. Rü ng maãcü
ng ma naane i ngextá mexü i õna rü
léche rü ira taguma ítaxuxü ü

—ñanagürü ya Tupana.
……

Tupana rü Moichéxü nataãx x x

4 1Rü nüma ga Moiché rü Cori ya
Tupanaxü nangãxü, rü ñanagürü:

—Natürü i ng ma chautanüxügü rü
ü nayaxõgü,
. Rü tá ñanagürügüama

choxü: “Rü nüma ya Cori ya Tupana rü
cuxcax nangóxü ,

ñanagürügüama tá choxü —ñanagürü.

3 4
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2Rü nüma ga Cori ya Tupana rü
Moichéna naca, rü ñanagürü: —¿Rü
ta ng ma cuxme
ng xmaxü? —ñanagürü ga Cori. Rü
Moiché nanangãxü rü ñanagürü:
—Wüxi ya naixmena —ñanagürü.
3Rü yexguma ga Cori ya Tupana rü
ñanagürü nüxü: —¡Rü ñaxtüanegu
naña! —ñanagürü. Rü nüma ga Moiché
rü inanaña ga guma naixmenaxã. Rü
yexgumatama ãxtapexü nananguxuchi.
Rü nüma ga Moiché rü naxcha .
4Natürü ga nüma ga Cori ya Tupana rü
ñanagürü nüxü: —¡Naréügu yayaxu!
—ñanagürüama. Rü yexguma
yayauxã naixmenaxãxü
nananguxuchi. 5Rü nüma ga Cori ya
Tupana rü ñanagürü: —Rü ng ma cuxü

ü, rü ng cuaxruxü nax
cuxü yaxõgüaxücax i ng xguma namaxã
nüxü quixuxgu nax aixcüma cuxcax
changóxü i chomax nax curü oxigüarü

ü rü Abraáüarü, rü
Ichaáarü, rü Acóbuarü Tupana nax

ü —ñanagürü. 6Rü ñanagürüama
ga Tupana: —¡Rü cugüchiruremügu
ixuxmexex! —ñanagürü. Rü yexguma ga
nüma ga Moiché rü nügüchiruremügu
nixuxmex. Rü yexguma
ínaxuxuchimexegu, rü nüxü nadau ga
naxmex nax chaxünemaxã nax
yada ü, rü nachoxochixü. 7Rü
yexguma ga Tupana rü ñanagürü nüxü:
—
ixuxmexex! —ñanagürü. Rü yemaacü
nanaxü ga Moiché. Rü yexguma
ínaxuxuchimexegu, rü nüxü nadau ga
naxmex ga marü noxrirüxü nax namexü.
8Rü ñu
ñanagürü nüxü: —Rü ng xguma chi

tama ng ma nüxíraxüxü i cuaxruügagu
cuxü yaxõgüãxgu, rü ng ma to i
cuaxruü ü yaxõgüaxü.
9Natürü ng xguma tama ng ma taxre i
cuaxruügagu cuxü yaxõgüãxgu ¡rü
dexáta nayauxü , rü
ñaxtüanegu naba! Rü ng xguma tá
ng ma dexá ñaxtüanegu cubaxgu, rü tá
nagüxü ng ma dexá
—ñanagürü. 10Rü yexguma ga Moiché
rü Tupanaxü nangãxü, rü ñanagürü
nüxü: —Achaxa, Pa Corix, choma rü
choxü naguxcha nax chidexaxü. Rü
taguma choxü üpa rü

uxma rü ta ng xgumarüütama
—ñanagürü. 11Natürü ga nüma ga

Cori ya Tupana rü nanangãxü rü
ñanagürü: —
duüxüxü ?
yadexaxe xe rü nangegaxe xe rü
nangauxchixe xe rü naxüxchix xe rü
nangexetüxe rü naxüxétüxe? ¿Tama
e ü? 12Rü ngemacax
¡rü paxa ng ü yarüxu!
Rü choma rü tá cuxü charüngüxexe i
ng xguma quidexaxgu. Rü tá cuxü
changuxexe i ng ma tá nüxü quixuxü
—ñanagürü. 13Rü yexguma ga Moiché
rü ñanagürü: —Achaxa, Pa Corix, chierü
to i duüxüxü ng ma cumuxgux
—ñanagürü. 14Rü yexguma ga Cori ya
Tupana rü Moichémaxã nanu, rü
ñanagürü: —Dücax,
cuenex ya Aróü ya Lebítanüxü. Rü
choma nüxü chacuax i nüma rü meama
nidexa. Rü ñu
cuxü nayangau, rü poraãcü tá nataãx i
ng xguma cuxü nadauxgux. 15¡Rü
yimámaxã idexa, rü namaxã nüxü ixu i
guxüma i ng ma cuma nüxü

4
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quixuxchaxüxü! Rü choma rü tá
pexü ng xguma
pidexagügu. Rü tá pexü changuxexe
nachiga i ng ma tá pexüxü. 16Rü cuma
rü tá Aróümaxã nüxü quixu i ng ma
chorü ore, ñoma chomatama nüxü
chixuxürüxü. Rü nüma ya Aróü rü tá
chorü duüxügümaxã nüxü nixu i ng ma
cuma tá namaxã nüxü quixuxü. 17¡ cü,
yange ya daa naixmenaxã! Erü
yimamaxã tá cunaxü i taxacü i taguma
nüxü nadaugüxü —ñanagürü.

Moiché rü Equítuanecax natáegu

18 naxtü
ga Yéturuchiücax natáegu, rü ñanagürü
tüxü: —Tupana nanax axe nax
Equítuanecax chatáeguxü nax
íchayadauxücax i chautanüxügü rü
ngoxi namax —ñanagürü. Rü naxtü ga
Yéturu tanangãxü, rü ñatagürü nüxü:
—¡ cü ng , rü mea cuxü
naxüpetü! —ñatagürü. 19Rü yexguma

áü
Moiché, rü Cori ya Tupana rü ñanagürü
nüxü: —¡Natáegu Equítuanecax, erü
guxüma i ng ma duüxügü i cuxü
imaxgüchaüxü, rü marü nayue!
—ñanagürü. 20Rü yexguma ga Moiché

ü niga ga naxmax rü
nane. Rü buruétügu tüxü namugü, rü
yemaacü Equítuanecax natáegu. Rü
nügümexegu nayange ga guma
naixmena
yexmane.
……

27Rü yoxni ga Cori ya Tupana rü
Moichéenex ga Aróümaxã nidexa, rü
ñanagürü: —¡Rü yéa ínachianexü

! Rü ng xma tá nüxü icuyangau ya

Moiché —ñanagürü nüxü. Rü nüma ga
Aróü rü yéma ínachianexü , rü
yexma guma ma
Moichéxü nayangau. (Rü guma
ma
yadexaxü ga Tupana.) Rü taãx ãcüma
nüxü narümox . 28Rü nüma ga Moiché
rü Aróümaxã nüxü nixu ga guxüma ga
yema ore ga Cori ya Tupana namaxã
nüxü ixuxü. Rü yexgumarüxü ta namaxã
nüxü nixuchiga ga yema mexügü ga
Tupana namuxü nax naxügüaxücax.
29Rü ñu
nax yangutaquexexeeãxücax ga yema
Iraétanüxügüarü ãexgacügü. 30Rü nüma
ga Aróü rü yema duüxügümaxã nüxü
nixu ga guxüma ga yema ore ga Tupana
Moichémaxã nüxü ixuxü. Rü
yexgumarüxü ta nape inana ex ga
yema mexügü ga Tupana nüxü üx xü.
31Rü nüma ga duüxügü rü aixcüma
nayaxõgü. Rü yexguma nüxü
yacuaxãchitanügu nax Cori ya Tupana
rü nüxü nüxü ü ga norü yumüx
rü nüxü nax nadauxü ga ñuxãcü ngúxü
nax yangegüxü, rü yemacax ga nüma ga
duüxügü rü nataãx gü, rü ñaxtüanegu
nanangücuchitanü, rü Tupanaxü
nicuaxüxügü.

Moiché rü Aróü rü Faraóümaxã nidexagü

5 1 óü
rü Faraóüxü

yadexagüxücax. Rü ñanagürügü: —Cori
ya Iraétanüxüarü Tupana rü ñanagürü:
“¡Yangexgü i ng ma chorü duüxügü nax
ngextá ínachianexü ücax nax
ng ma naxüchigagüaxücax nax choxü
yacuaxüügüxü! —ñanagürügü. 2Natürü
ga nüma ga Faraóü rü nanangãxü, rü

4 5

Selecciones del Antiguo Testamento en el idioma ticuna del Perú, 2da ed. ©2008, La Liga Bíblica



80

ñanagürü: —
, rü taxacüca

chayangexgü i ng ma Iraétanüxü i
duüxügü? Choma rü tama nüxü chacuax
i ng ma Tupana i nachiga pidexagüxü

chayangexgü i ng ma
Iraétanüxügü —ñanagürü.
……

6Rü yematama ga ngunexügu rü
Faraóü nanamu ga norü duüxügü ga
puracümaxã icuaxgüxü rü yema

icuaxgüxü, rü ñanagürü: 7—Ng ma
Iraétanüxü
puracüexü
noxrirüxü maxe nüxna pexã norü
ladríyuéü! ¡Rü

max ! 8Natürü tá penamu
nax noxritama naxügüãcü ya
ladríyuexpüx nax naxügüãxü, rü bai tá
nanoxremaexü ya yimá ñuxma tá
naxügüãcü ya ladríyu.
duüxügü i oexü . Rü ngemacax

cax ínacagüxü nax
ínachianexü ücax nax ng ma
norü Tupanaxü yanacuaxüügüxücax.
9¡Rü yexeraãcü penapuracüex x i
ng ma duüxügü, rü ng magu
ipenachox x nax tama Moiché rü
Aróü ücax!
—ñanagürü. 10Rü yexguma ga yema
Faraóüarü duüxügü ga puracümaxã
icuaxgüxü rü yema naeruchigü ga

icuaxgüxü, rü
, rü duüxügümaxã nüxü

nayarüxugüe, rü ñanagürügü nüxü:
—Faraóü rü toxna naxãga nax pemaxã
nüxü tixuxüca
max pexna tanaxãxücax perü
ladríyuéxüxü. 11Rü ñuxma rü pema

ínayimaxü max . ¡Natürü
ücüxü

penanoxremaex x i norü mu ya yima
ladríyu! —ñanagürügü. 12Rü yexguma
ga yema Iraétanüxügü, rü guxüma ga
Equítuanegu nügü ninu nax max ne
nadaugüxücax norü ladríyuéü. 13-14Rü
guxüma ga ngunexügügu rü yema
Faraóüarü duüxügü ga puracümaxã
icuaxgüxü, rü Iraétanüxüxü namu nax
noxriexpüxtama ga ladríyu
naxügüaxücax. Rü naétü tüxü nicuaixgü
ga guxema Iraétanüxügü ga
tümatanüxümaxã icuaxgüxe. Rü
ñanagürügü tüxü: —
ñuxma rü tama noxriexpü
penangux xü ya ladríyu?
—ñanagürügü. 15Rü guxema
Iraétanüxügü ga tümatanüxümaxã
icuaxgüxe, rü Faraóüxü cax
tayarüdexagü, rü ñatagürügü: —Pa
Torü Ãexgacüx ¿tüxcüü ngemaãcü

? 16Marü tama noxrirüxü
toxca max , natürü toxü
cumuama nax noxriexpüxtama ya
ladríyu tanaxüxü. Rü ng
toxü nicuaixgü i curü duüxügü. Rü
ng ma curü duüxü ng ma,
Pa Ãexgacüx —ñatarügügü. 17Natürü
ga nüma ga Faraóü rü tüxü nangãxü, rü
ñanagürü: — ü

. Rü ngemacax naxcax ípecagü
nax ínachianexü ü nax ng ma
perü Tupanaxü peyarücuaxüügüxücax.
18 ! Rü

pexca
max rü chanax axe i penaxü i
noxriexpüxtama ya ladríyu —ñanagürü.
……

5
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20Rü yexguma Faraóüxü
ítachoxügu, rü Moiché rü Aróümaxã
tügü itayangaugü ga ã ü
nangux güxü. 21Rü namaxã nüxü
tixugügü, rü ñatagürügü: —¡Rü Tupana
nüxü daux i ng ma ñuxma tomaxã
pexüxü, rü pexü napoxcue! Erü pegagu

uxma i Faraóü rü norü duüxügü
rü chixri toxü nadauxü.
ñuxma i tá toxü nadaixü —ñatagürügü.

Moichéarü yumüx chiga

22Rü yexguma ga Moiché rü
nayumüx , rü ñanagürü Cori ya
Tupanaxü: —Pa Corix ¿rü tüxcüü i
chixexü naxcax ícungux xü i ñaa curü
duüxügü? ¿Rü ta ü ga nua
choxü cumuxü? 23Rü yexguma noxri
cuégagu Faraóümaxã chidexagu, rü
nüma rü yexeraãcü curü duüxügümaxã
chixexü naxü. Rü cuma rü taxuxüma
cuxü nax naxme
ícunanguxüxeexücax —ñanagürü.

6 1Rü nüma ga Cori ya Tupana rü
Moichéxü nangãxü, rü ñanagürü:

—Ñuxma rü tá nüxü cudau i ng ma
Faraóümaxã chaxüxü. Erü nüma rü

ng maümare nayangexgü i
chorü duüxügü. Rü guxchaxü naxcax
íchangux
yangexgüãxü. Rü ng magagu i nüma rü

ü i chorü duüxügü i
—ñanagürü.

……
10Rü nüma ga Cori ya Tupana rü

, rü
ñanagürü nüxü: 11—¡ cü, Faraóüxü

ü ixu rü ínamuxüã i
ng ma Iraétanüxügü!

—ñanagürü. 12Natürü ga Moiché rü

Cori ya Tupanaxü nangãxü, rü
ñanagürü: —
i Faraóü ü i
Iraétanüxügü rü tama chauga

, erü choxü naguxcha nax
mea chidexaxü? —ñanagürü.
……

Aróüarü naixmenaxã rü ãxtapexü
nayanguxuchi

7 8Rü nüma ga Tupana rü Moichéxü
rü Aróüxü ñanagürü: 9—Ng xguma

Faraóü pexna naxcax caxgu nax
penaxüxü ü i chorü
poramaxã üxü, rü tá Aróümaxã nüxü
quixu nax Faraóüpexegu nañaaxücax ya
norü naixmenaxã nax ãxtapexü
nanguxuchixücax —ñanagürü. 10Rü
yexguma ga Moiché rü Aróü rü
Faraóüxü , rü nanaxü ga yema
Cori ya Tupana namuxü. Rü nüma ga
Aróü rü Faraóüpexegu rü norü
ngüxeeruügüpexegu nanaña ga guma
norü naixmenaxã rü ãtapexü
nananguxuchi. 11Rü nüma ga Faraóü, rü
norü duüxügü ga nüxü icuaxüchixücax
rü norü yuüxügücax nangema. Rü
nümagü ga yema norü duüxügü rü norü
yuüxügümaxã nanaxügüama ta ga yema
Aróü üxü. 12
yuüxü rü ñaxtüanegu nanaña ga norü
naixmenaxã.
norü naixmenaxã rü ãxtapexü
nananguxuchi. Natürü guma Aróüarü
naixmenaxã, rü yema iyuüxüarü
naixmenaxãxü ínagagü. 13
yemaxü nax nadauxü ga Faraóü, rü
nügü ínanataiãchiarü maxüãxexe rü

ü yema Tupana nüxü
ixuxürüxü .

5–7
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Faraóüchaxwa nagüxü
nayanguxuchi ga dexá

14

Tupana rü ñanagürü Moichéxü: —Nüma
i Faraóü rü tá nanuama,
Iraétanüxügüxü ínamuxüchaü.
15¡Natürü moxü paxmamaxüchi rü
naxü ! ¡Rü ng xguma tá

, rü ng ma
cunangux x ! ¡Rü

íyange ya yima naixmenaxã ya
ãxtapexü yanguxuchine! 16Rü ñacugürü
tá nüxü: “Rü yimá Cori ya
Iraétanüxügüarü Tupana rü choxü namu

ü chixuxücax nax
cuyangexgüxücax i norü duüxügü nax
nüxü yanacuaxüügüxücax i ngextá
ínachianexü . Natürü i ñuxma rü ta

ü. 17Rü ngemacax
ya Cori ya Tupana rü ñanagürü cuxü:
‘Ñuxma rü tá nüxü cudau nax aixcüma

ü. Erü Moichéxü
chamu nax norü naixmenaxã
yanangexü
nacuaixcaãxücax nax ng ma dexá rü
nagüxü yanguxuchixücax. 18Rü ng ma
choxnigü rü tá nayue. Rü ng maãcü i
ng ma dexá rü poraãcü tá nayixchixü.
Rü ngemaca
naxaxegüchaü i ng ma
Equítuanecüã , ñanagürü cuxü ya
Tupana.
……

20Rü nüma ga Moiché rü Aróü, rü
yema Cori ya Tupana namuxüãcü
nanaxügü. Rü nüma ga Aróü rü
nanayaxu ga norü naixmenaxã rü
Faraóüpe
nanacuaixca. Rü yexgumatama ga dexá

rü nagüxü nayanguxuchi. 21Rü nayue ga
choxni. Rü poraãcü nanayixãchichixü ga
dexá. Rü yemacax ga yema
Equítuanecüã
naxaxegü. Rü guxü
rü nagüxü nananguxuchi ga dexá.
22Natürü ga yema Faraóüarü duüxügü
ga iyuüxü, rü yexgumarüütama norü
yuümaxã nanaxügü. Rü yemaacü yema
Cori ya Tupana nüxü ixuxürüxü rü
nüma ga Faraóü rü nanuama rü nügü
ínanataiãchiarü maxüãxexe rü tama

ü ga yema Moiché rü Aróü
namaxã nüxü ixuxü. 23Rü nüma ga
Faraóü rü nüxü nax nataxuraxümare ga
yema íngupetüxü, rü napatacax
natáegu. 24
taxtüxü ücax rü
guxüma ga Equítuanecüãxgü rü norü
puchune ínanaxüxü
nax yéma naxaxegüxücax.
……

Tupana rü Faraóücax
cururugü ínangugüx x

8 1Rü yexguma ga Cori ya Tupana rü
Moichéxü ñanagürü: —¡Paxa

Faraóüxü
nüxü: “Rü Cori ya Tupana rü ñanagürü
cuxü: ‘Rü nüxü ingex i ng ma chorü
duüxügü nax choxü yacuaxüügüxücax!
2Erü ng ü
quingexgu, rü tá cururugümaxã
chanapoxcu i ñaa guxüma i cuchixüane.
3Rü taxtü rü cururugümaxã tá
niñúmichixü. Rü ng ma rü tá cuxcax
ínachõõchi, . Rü
curü ucapugu rü curü ngürücaregu tá
nachocu. Rü curü ngüxeeruügü i
ãexgacügüpatagu, rü guxüma i curü

7 8
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duüxügüpatagu, üügu, rü
curü batáü ügu
tá nachocu. 4Rü ng ma cururugü rü tá
cuxna niyuxgüetanü. Rü curü
ngüxeeruügü i ãexgacügüna rü guxüma
i curü duüxü ,
ñanagürü cuxü ya Cori ya Tupana. 5Rü
yexguma ga Cori ya Tupana rü ñu
Moichéxü ñanagürü: —¡Rü namaxã
nüxü ixu i Aróü nax natügüétügu, rü
natüxacügüétügu, rü naxtaagüétügu

xmexücax ya norü
naixmenaxã! Rü ng ma tá ínachoxü i
cururugü nax guxüma i Equítuane
namaxã napaxücax —ñanagürü. 6Rü
yexguma ga Aróü
yexmagüxü ga dexáchiüétügügu

xmex ga norü naixmenaxã.
Rü guxüma ga Equítuane rü yema

üxümaxã
nanapá.
……

8Rü yexguma ga nüma ga Faraóü rü
Moichécax rü Aróücax nangema, rü
ñanagürü nüxü: —¡Cori ya Tupanana
naxcax pecaxa nax yanaxox ãxücax i
ng ma cururugü i toxü ! Rü choma
rü tá chayangexgü i curü duüxügü nax
Cori ya Tupanacax nadaiaxücax i
naxünagü rü ng mamaxã nüxü
yacuaxüügüxücax —ñanagürü. 9Rü
nüma ga Moiché rü Faraóüxü nangãxü,
rü ñanagürü nüxü: —¡Chomaxã nüxü

cunax axexü nax
cuxcax rü curü ngüxeeruücax, rü
guxüma i curü duüxügücax Tupanana
chacaxaxü nax cuxna rü cupatana

ücax i ng ma cururugü rü
ücax!

—ñanagürü. 10Rü nüma ga Faraóü rü

Moichéxü nangãxü, rü ñanagürü:
—Moxü chanax axexü nax
nataxuxü i ng ma cururugü —ñanagürü.
Rü Moiché rü nüxü nangãxü, rü
ñanagürü nüxü: —Marü name. Rü
ng maãcü tá chanaxü nax nüxü
cucuáxücax nax nataxuxüma ya texé ya
torü Cori ya Tupanarüxü ü. 11Rü
ng
ya cupata.
nangexmagü. Rü ng maãcü marü

ü ,
üxeeruügü rü

curü duüxügü —ñanagürü. 12Rü
yexguma ga Moiché rü Aróü rü
ínachoxü ga Faraóü . Rü ñu
ga Moiché rü Cori ya Tupanana naca

x ãxücax ga yema
cururugü ga noxri Faraóücax yéma
namugüxü. 13Rü nüma ga Cori ya
Tupana rü nanaxü ga yema Moiché
nüxna naxcax caxaxü. Rü nayue ga

naa ü.
14Rü ga duüxügü rü nanade ga yema
yuexü ga cururugü, rü nananutaquexe.
Rü guxü .
15Natürü yexguma yema guxchaxü
ínanguxuchigu ga Faraóü, rü yema Cori
ya Tupana nüxü ixuxürüxü
nanuama ga Faraóü, rü tama Moiché rü
Aróü ü.

Tupana rü Faraóücax naxchigü
ínangugüx x

16Rü yexguma ga nüma ga Cori ya
Tupana rü ñanagürü Moichéxü:
—¡Aróümaxã nüxü ixu nax ñaxtüte
namaxã nacuaixcaãxücax ya norü
naixmenaxã nax ng maãcü naxchixü

8
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nanguxüxücax i ñaxtütexe i guxüma i
! —ñanagürü. 17Rü

yemaacü nanaxügü ga Moiché rü Aróü.
Rü nüma ga Aróü rü norü naixmenaxã
na exnagü,
nanacuaixca. Rü guxüma ga yema
ñaxtüte ü, rü
naxchixü nananguxuchitanü. Rü yema
naxchigü rü poraãcü yema duüxügüxü
rü naxünagüxü . 18Rü yema
Faraóüarü yuüxügü rü norü yuümaxã
nüxü naxügü nax naxchi yamux güxü,
natürü tama nüxü nananguxuchi. Rü
yoxni ga yema naxchigü rü poraãcü
yema duüxügüxü rü naxünagüxü

. 19Rü yexguma ga yema
yuüxügü rü Faraóüxü ñanagürü: —Ñaa
guxchaxü ü

—ñanagürü. Natürü ga nüma ga
Faraóü rü yema Cori ya Tupana nüxü
ixuxürüxü nanuama rü tama

ü.

Tupana rü Faraóücax murenü
ínangugüx x

20Rü yexguma ga Cori ya Tupana rü
Moichéxü ñanagürü: —Nüma i Faraóü
rü moxü paxmamaxü

ücax.
Rü ngemacax chanax axe nax
ngunetüxü ícurüdaxü nax namaxã nüxü
cuyarüxuxücax i ñaa chorü dexa. ¡Rü
ñacuxü tá nüxü!: “Rü ng ma ñanagürü
ya Cori ya Tupana: ‘¡Nüxü ingex i chorü
duüxügü nax choxü yacuaxüügüxücax!
21Erü ng ü
quingexgux, rü cuxcax rü curü
ngüxeeruücax rü guxüma i curü
duüxügücax rü tá murenügü ng ma
chamugü. Rü ng maãcü tá

murenügümaxã nanapágü ya guxüne ya
Equítuanecüãxgüpata.
ñaxtüane rü tá ta murenügümaxã
naxãanemare. 22Natürü ng xguma

ng ma ínguxgux, rü
Gochéü üxügü
íxãchiügüxü ng maãcü
nangupetü. Erü ng
murenü ingexmaxü nax ng maãcü nüxü
cucuáxücax nax choma ya Cori ya
Tupana rü aixcüma naanearü yora

ü. 23Rü tá cuxü chana ex nax
nüxü chaxunetaxü i ng ma
Iraétanüxügü rü tama i pexü. Rü moxü

ng maãcü chanaxüxü’,
ñanagürü cuxü —ñanagürü.
24Rü yemaacü nanaxü ga Cori ya
Tupana.
caixanexürüxü Faraóü
ga murenügü. Rü norü
ngüxeeruü üma ga

. Rü yema
murenügü rü guxü nanachixex x
ga yema nachixüane.
……

28Rü yexguma ga Faraóü rü ñanagürü:
—Tá pexü chingexgü nax perü Cori ya
Tupanacax peyadaixücax i pexünagü.

ü !
¡Rü chauxcax rü ta perü Tupanana
pecagüe! —ñanagürü. 29Rü yexguma ga
Moiché rü nanangãxü rü ñanagürü:
—Ñu
Cori ya Tupanana chacaxü nax
moxütama cuxna rü curü
ngüxeeruügüna rü curü duüxügüna

gachix ãxücax i ng ma murenügü.
Natürü tama tanax axe i toxü

x x nax nüxna nax
cunachuxuxü i ng ma Iraétanüxügü nax

8
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norü Cori ya Tupanacax nadaiãxücax i
naxünagü —ñanagürü. 30Rü yexguma
Faraóü
Moiché, rü Cori ya Tupanana naca nax

ücax ga murenü. 31Rü nüma
ga Cori ya Tupana rü nanaxü ga yema
Moiché naxcax icaxaxü. Rü yema
murenügü rü Faraóüna rü norü
ngüxeeruügüna rü guxüma ga norü
duüxü
murenügü. 32Natürü nüma ga Faraóü rü

, rü tama
nayangexgü ga Iraétanüxügü.

Tupana rü Equítuanecüãxarü
naxünagücax daaweane ínangux x

9 1Rü yexguma ga Cori ya Tupana rü
Moichéxü ñanagürü: —¡Paxa

Faraóüxü , rü nüxü ña: “Rü
Cori ya Iraétanüxügüarü Tupana, rü
cuxcax nua namuga rü ñanagürü cuxü:
‘Rü nüxü ingex i ng ma chorü duüxügü
nax choxü yanacuaxüügüxücax! 2-3Erü
ng ü quingexgux
rü cunachuxamagu, rü nüma ya Cori ya
Tupana rü ng ma nachitaxü
ng xmagüxü i cuxünagüétügu tá
nananguemax x ü.
Rü nayue tá i muxü

.
4

guxãxü nanangux x i ng ma
, erü ng ma Equítuanecüãxarü

naxünagüxica tátama nayue, natürü
ng ma Iraétanüxüarü naxünagü rü

—ñanagürü. 5Rü
yexguma ga Cori ya Tupana rü
Moichémaxã inaxuneta nax ñuxgu tá

ü i ng ma, rü ñanagürü nüxü:
—Choma rü moxü ü

—ñanagürü. 6Rü yemaarü moxüãcü rü
Cori ya Tupana nanaxü ga yema. Rü
muxüma ga Equítuanecüãxarü
naxünagü rü nayue. Natürü yema
Iraétanüxügüarü naxünagü rü taxuxüma
nayue, . 7Rü nüma ga
Faraóü rü norü duüxügüxü namu nax
íyadaugüãxüca
taxuxüma yuexü ga Iraétanüxügüarü
naxüna. ü nax
nacuáxchigaxü, rü nanuama rü tama
tüxü ningexgü ga guxema Iraétanüxügü.

Tupana rü taixnamaxã duüxügüxü rü
naxünagüxü nidaxawexexe

8Rü yexguma ga Cori ya Tupana rü
ñanagürü nüxü ga Moiché rü Aróü:
— ü cuxmexãcu
ya tanimaca nayaxu, rü ñu
Pa Moichéx, rü Faraóüpe
nagünagütexe ya yima tanimaca! 9Rü
ng maãcü ya yima tanimaca rü tá
narücaxi, rü guxü
nanguema. Rü ng maãcü tá taixnagü
naxü üma i duüxügü
rü naxü
ng xmagüxü —ñanagürü. 10Rü nüma ga
Moiché rü Aróü ü
tanimaca ne nanayauxtexegü, rü
yemamaxã Faraóüxü . Rü
yéma Faraóüpe
nanagünagütexe ga guma tanimaca. Rü
guxüma ga duüxügü rü naxünagü rü
taixnamaxã nixãxüneãchi. 11Rü yema
Faraóüarü yuüxü
Moichépe , yerü
nümagü rü ta rü nitaixnaxünegü
naxrüütama ga yema togü ga
Equítuanecüãxgü. 12Natürü nüma ga
Cori ya Tupana rü nanayexrü ga Faraóü

8 9
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nax nügütama nataiãchiarü
maxüãxeexücax nax yemaacü tama
Moiché rü Aróü ücax, yema
nüma ga Cori ya Tupana Moichémaxã
nüxü ixuxürüxü.

Tupana rü gáuxü narüyix x

13Rü yexguma ga Cori ya Tupana rü
ñanagürü Moichéxü: —¡Moxü
paxmamaxüchi írüda rü Faraóümaxã
nüxü yarüxu, rü ña nüxü: “Rü Cori ya
Iraétanüxügüarü Tupana rü cuxcax nua
namuga rü ñanagürü cuxü: ‘Rü nüxü
ingexgü i ng ma chorü duüxügü nax
choxü yanacuaxüügüxücax!
……

16Rü ñuxmarüta cuxü chamaxexe rü
tama cuxü chimax, erü cuxü nüxü
chadaux chaü nax ñuxãcü
chaporaxüchixü. Erü chaugü nüxü
chacuaxeechaü i guxüma i duüxügü i

max xü. 17
nax cuxü chamaxeexü, rü cuma rü

ü rü tama
cuyangexgüchaü i chorü duüxügü.
18Rü dücax, rü moxü i ñoma i oragu
rü tá chanayix x i gáuxü ga taguma
ñuxgu ng xgumarüxü Equítuanegu
yixü. 19Rü ngemacax,

üügu cunachocux xü i
guxüma i curü duüxügü rü cuxünagü i

ng xmagüxü. Erü
ng xguma tá nayixgu i ng ma gáuxü,
rü tá nanadai i guxüma i ng ma
duüxügü rü naxünagü i tama

üü ng xmagüxü
—ñanagürü. 20Rü nümaxü ga yema
Faraóüarü ngüxeeruügü, rü naxcax
namuüe ga yema Cori ya Tupanaarü
ucuxe. Rü yemaca üügu tüxü

namugü ga norü du x gü rü
naxünagü. 21Natürü nayexma ga togü
ga nüxü nataxuraxüxüma ga yema
Cori ya Tupanaarü ore, rü yemacax

duüxügü rü naxünagü. 22Rü yexguma
ga Cori ya Tupana rü Moichéxü
ñanagürü: —¡Naxunagüchacüxü nax
ng ma gáuxü rü guxüma i
Equítuanegu nayiiixücax naétügu i
duüxügü rü naxünagü rü nanetügü!
—ñanagürü. 23Rü Moiché
naxunagüchacüxü, rü nüma ga Cori
ya Tupana rü ínanangux x ga
duruane rü ã macü rü gáuxü ga yema

. Rü yemaacü guxüma ga
ü. 24Rü

yema gáuxü rü guma ã macügü rü
tama ínayachaxãchi. Rü taguma
ñuxgu yemaacü poraãcü gáuxü
narüyiiixü

. 25Rü yema gáuxü rü
poraãcü nanachixex x ga guxüma ga
ta ü.
Rü nanadai ga duüxügü rü naxünagü
rü guxüma ga nanetügü ga

. Rü guxüma ga naigü ga
ü, rü yema

gáuxümaxã nabüüchacüxü. 26
nax yema ngupetüxü ,
natürü yema Iraétanüxü
yexmagüxü ga naane ga Gochéü
taxuxüma ga gáuxü yexma nayi rü bai

.
……

35Natürü ga nüma ga Faraóü, rü
nanuama rü tama nayangexgü ga yema
Iraétanüxügü, yema Cori ya Tupana

ü ixuxürüxü.
……

9
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Tupana rü Faraóücax munügü
ínangugüx x

10 3Rü Moiché rü Aróü rü
Faraóüxü , rü

ñanagürügü nüxü: —Cori ya
Iraétanüxügüarü Tupana rü cuxcax nua
namuga rü ñanagürü cuxü:
“¿Ñuxguxüratáta i nüxü curüxoxü nax
choxna cugü quinuxuxü? ¡Rü yangexgü
i chorü duüxügü nax choxü
yanacuaxüügüxücax! .
……

6Rü ng ma Tupanaarü poxcu nax
munügü tá cuxcax ínangugüx xü rü
yima cuchiü rü munümaxã tá nanapá.
Rü ng xgumarüxü tá ta i ng ma curü
ngüxeeruügüchiügü rü munümaxã
nanapágü rü guxüma i
Equítuanecüãxchiügü rü tá namaxã
nanapágü. Rü ng ma guxchaxü i ñuxma
tá nüxü cudauxü rü cunatü rü

ügüxe ya curü oxigü rü
taguma nüxü tadaugü rü ñuxmata ñoma
i ngunexü —ñanagürügü.

Moiché rü nadaueguãchi rü
Faraóüchiü ü. 7Rü yexguma ga
Faraóüarü ngüxeeruügü rü ñanagürügü
nüxü: —Pa Ãexgacüx
¿cuyadax amatama i ñuxma nax
guxchaxü nua tüxna naxãxü i ng ma
yatü i Moiché? ¡Yangexgü i ng ma
duüxügü nax norü Cori ya Tupanaxü
yanacuaxüügüxücax! ¿Exna, ñuxma rü
ta tama nüxü cudau i ñaa tórü naane i
Equítuane rü poraãcü nax nachixexü?
—ñanagürügü. 8Rü yexguma ga nüma
ga Faraóü cax rü
Aróücax nangema. Rü ñanagürü nüxü:

—Marü name i perü Cori ya Tupanaxü
peyarücuaxüxügü. Natürü chanax axe i
chomaxã nüxü ü
ya yíxema ng —ñanagürü. 9Rü
yexguma ga Moiché rü nanangãxü rü
ñanagürü: —Rü ng
guxüma i torü buxügü, rü torü
yaxguãxgü, rü tonegü rü toxocügü rü

. Erü
ng ma tá taxüxü, üma i
torü Coriarü cuaxüxü
—ñanagürü. 10Natürü ga nüma ga
Faraóü rü ñanagürü nüxü: —Rü
nangoxochiama i ng ma chixexü i nagu

ü. ¿Exna pema nagu

tá pexü íyaxümücüxü? ¿Rü exna nagu
ü

chingexgüxü nax perü buxügümaxã
ng ücax? 11Rü dücax, rü

ng . ¡ cü, ng ma
, rü perü

Cori ya Tupanaxü peyarücuaxüxügü!
Erü ng penax axexü
—ñanagürü. Rü yexguma ga nüma ga
Faraóü rü norü duüxügüxü namu nax
nape ü üxücax. 12Natürü
nüma ga Cori ya Tupana rü Moichéxü
ñanagürü: —¡Equítuaneétügu

xmex nax ng maãcü nua
ücax i munügü! Rü ng ma

üma i
nanetü i ñaa nachixü ü

ü ga dauxü
rüyixü —ñanagürü. 13Rü yexguma ga

xmex.
Rü nüma ga Cori ya Tupana rü nanamu

ü ga chütaxü rü ngunexü
yema nachixüaneétügu icuecü. Rü

10
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moxüãcü rü guma buanecü ga

munügü. 14Rü yema munügü rü
guxü x x ga yema
nachixüane.

, rü
ng xgumarüxü .

15Rü ga ñaxtüane rü munümaxã nanapá,
,

. üma
ga nanetü rü norü o ga íyaxügüxü

ü ga dauxü
rüyixü. Rü nataxuma ga nanetü ga
ngextá ãátüxü ga guxüma ga

,
.

……
20Natürü nüma ga Cori ya Tupana rü

nanayexrü ga Faraóü nax nügütama
nataiãchiarü maxüãxeexücax nax
yemaacü tama yangéãxücax ga yema
Iraétanüxügü.

Tupana rü Faraóücax waanexü
ínangux x

21Rü yexguma ga Cori ya Tupana rü
Moichéxü ñanagürü:
—¡Na exnagüchacüxü nax guxüma i

ücax!
—ñanagürü. 22Rü nüma ga Moiché rü
na exnagüchacüxü rü poraãcü

ü .
23Rü tomaepüx ga ngunexü rü taxúema
tümamücüxü tadau, rü taxúema

. Natürü yema
Iraétanüxü ü
nangóone. 24Rü nüma ga Faraóü rü
norü duüxügüxü namu nax Moichécax
yacagüxücax, rü ñanagürü: —¡ cü Cori
ya Tupanaxü peyarücuaxüxügü, rü

ípeyagagü ta i pexacügü! ¡Natürü i
ng

! —ñanagürü.
25Natürü nüma ga Moiché nanangãxü rü
ñanagürü nüxü: —Natürü nüma ya Cori
ya Tupana nanax axe nax toxü
cuyagagüx xü i ng ma toxüna nax
ng ücax rü
tayaguxücax rü ng mamaxã nüxü
ticuaxüügüxücax. 26Rü ngemacax i
ng ma toxünagü rü tá ítayagagü. Rü bai

üna tá nua nayaxü, erü
ng
nax ng mamaxã nüxü ticuaxüügüxücax
ya torü Cori ya Tupana. Rü ñuxma nax

ng ma ínachianexü ü,
rü tama nüxü tacuax nax
ngexürüüxümaxã tá nüxü ticuaxüügüxü
ya torü Cori ya Tupana —ñanagürü.
27Natürü nüma ga Cori ya Tupana rü
nanayexrü ga Faraóü nax nügütama
nataiãchiarü maxüãxeeücax nax
yemaacü tama yangexgüaxücax ga
yema Iraétanüxügü. 28
Faraóü, rü Moichéxü ñanagürü:
— , rü mea cugüna nadau

ü
ücax! Erü ng

chauxü
—ñanagürü. 29Rü nüma ga Moiché
nanangãxü rü ñanagürü: —Marü mea
nüxü quixu.
nua cuxü —ñanagürü.
……

Tupana nanaxunagü rü tá nayue i
Equítuanecüãxgü nanegü ga nüxíra buexü

11 4-5Natürü naxüpa ga nax
ü ga Faraóü

Moiché rü Faraóüxü ñanagürü: —Cori ya

10 11
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Tupana rü ñanagürü cuxü: “Yixcü
ngãxücüxü rü guxütáma i Equítuanegu tá

. Rü ng xguma rü tá nayu i
ng ma nane i nüxíraxüxü
Equítuanecüã . Rü cumax, Pa
Faraóüx, rü cune ya nüxíraxü
inaxügü rü ñuxma tá ta ng ma nge i
ng ma ta ü
nangu. Rü ng xgumarüxü tá ta nayue i
guxüma i naxünaxacügü i yatüxü i
nüxíraxügüxü. 6Rü guxü

üxügü rü tá naxauxe erü
ngúxü ningegü.
yemaacü ngúxü ningegü ga duüxügü, rü

,
ñanagürü ga Cori ya Tupana. 7Natürü
ng ma Iraétanüxü ng xmagüxü i
naane rü taxuxüma i ng ma chixexü

.
nachianemare,
taxuxütáma narüngúxtanüxü. Rü
ng maãcü, Pa Faraóüx, rü tá nüxü pecuax
nax yimá Cori ya Tupana nüxü
naxunetaxü i ng ma Iraétanüxügü rü
tama i pexü. 8Rü ñu üma i ñaa
curü ngüxeeruügü rü chauxü .

chopexegu
nacaxãpüxügüãcüma tá choxna nacagü,
rü ñanagürügü tá: “¡Rü ípechoxü i nua
namaxã i guxüma i cutanüxügü!
ñanagürügü tá. Rü naxüpa i ng ma, rü

—ñanagürü ga
Moiché. Rü yexguma nüma ga Moiché rü
nanuãcüma Faraóüpe . 9Rü

Moichéxü ñanagürü: —Nüma i Faraóü rü
, rü ngemacax i nua

taxacü i taguma nüxü idauxü —ñanagürü.
……

Üpetüchiga

12 1Rü nüma ga Cori ya Tupana rü
Moichémaxã rü Aróümaxã

, rü ñanagürü:
2—Rü daa tauemacü ya taunecü namaxã
ixügücü, rü yimá rü gucüma ya

choxü picuaxüügüxü. 3¡Rü guxüma i
Iraétanüxügümaxã nüxü pixu, rü
ñapegürü tá nüxü: “Doma tauemacügu
rü norü 10 i ngunexügu, rü Tupana
nanax a
peyama e

! 4Rü
ng ãx i duüxügü

ü
naguxgux i ng ma carnéruxacü, rü name

üna
naxu nax ng
nangõxgüaxücax.
duxüxügüexpüxgu inanachexügü nax

ü yanguxücax i
guxüma i ng ma nüxna naxuxü. 5Natürü
ng ma naxüna rü chanax axe nax
nayatüxü ü
ng xmaxü ü. Rü

exna
ü. 6Rü

namaxã tá penguxü ñuxmatáta doma ya
tauemacüarü 14 i ngunexü . Rü
ng ma ngunexüarü yáuanecü rü guxãma
i pemax i Iraétanüxü
peyamax i ng ma pexüna. 7Rü tá
penayaxu ya nagü i ng ma naxüna. Rü
yimá nagümaxã tá ípenachaegu i perü
ã

xüne i ng ma naxüna.
8Rü ng ma chütaxügu tá penangõxgü i
namachi i iguxü ya max ya üxücümaxã

11 12
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aéxüxü. Rü namaxã tá penaxüxbüxü i
puxeeruüãxü. 9¡Rü bai i

íxraxü i ng ma namachi rü tá ngáxüraxü
rüexna muxraxü tá peng xü! ¡Rü
guxüma i namachi rü naeru rü naparagü
rü naxünütagü, rü ípenagu! 10¡Rü
taxuxütáma ípeyaxüx x i perü
moxüãcüruxü! Rü ng xguma chi
íyaxüxgu i ng ma namachi rü name i
noxtacüma peyagu. 11Rü tá peyange ya
perü naixmenaxã, rü meama
pengaxã güãcüma rü
pichapatuãxgüãcüma tá pepaxaãx nax
penangõxgüxü i ng ma namachi. Rü
ng ma chütaxü rü Coriarü Üpetüchiga tá

. 12Erü choma rü ng ma
chütaxü
chaxüpetü.
Equítuanecüã chayamax
ya yimá nüxíraxücü ya nanegü rü
nüxíraxüxü i naxünaxacügü i yatüxü. Rü
tá ng ma Equítuanecüãxgüxü nüxü
chadaux x nax ng ma namaxã
natupanaãxü rü yangearü poraãxü nax

ü. Erü chomatama ya
ü i ng ma

chaxüxü. 13Natürü ng xguma yimá
nagümaxã ípeyachaegugügu i perü
ã , rü ng ü chacuax

ü. Rü
ng xguma nüxü chadauxgu ya yimá
nagü i perü ã , rü tá nüxü

chayamax
ya yimá nüxíraxücü ya pene i ng xguma
chanapoxcuegu i ng ma Equítuanecüãx i
duüxügü. 14Rü pema rü guxcüma ya
taunecügu tá penaxüchiga i ng ma
ngunexü nax ng maãcü nüxna
pecuaxãchiexücax i ng ma chütaxü i
nagu chanadaixü i nüxíraxügüxü i

nanegü i Equítuanecüãxgü. 15Rü ng ma
Üpetüchiga rü 7 i ngunexü tá
penaxüchiga. Rü guxüma i ng ma 7 i
ngunexü
puxeeruüãxüxicatama tá pengõxgü. Rü
ngemacax i guxüma i ng ma 7 i
ngunexügu rü tama penax axe nax

ü nangexmaxü i ng ma
puxeeruxü.

puxeeruüãxü ng xe i ng ma 7 i
ngunexü
tüxü ípeta , ñanagürü ga Cori ya
Tupana.
……

21Rü yexguma ga Moiché rü naxcax
nangema ga guxüma ga yema
Iraétanüxügüarü ãexgacügü, rü
ñanagürü nüxü:
……

25—Rü ng
ng ma naane i Cori ya Tupana pexna
ãxchaüxü ga yema pemaxã
inaxunetaxürüxü, rü pema rü tá guxcüma
ya taunecügu penaxüchiga i ng ma
Üpetüchiga. 26-27Rü ng xguma pexacügü
tá pexna caxgu rü ta ü
i ng ma pexüchigaxü, rü pema rü tá
penangãxü, rü ñaperügügü tá: “Rü ñaa
naxüna rü tayamax naxcax i Cori ya
Tupanaarü Üpetüchiga nax ng maãcü
nüxü icuaxüügüxücax. Rü yexguma
nadaiaxgu ga Equítuanecüãx nanegü ga
nüxíraxügüxü, rü nüxü naxüpetümare ga
yema Iraétanüxü
yexmagüxü, rü taxuxüma nimax. Rü
yemaacü ga tatanüxü
—ñanagürü ga Moiché. Rü yexguma ga
yema Iraétanüxügüarü ãexgacügü rü
ñaxtüanegu nanangücuchigü, rü Cori ya
Tupanaxü nicuaxüxügü. 28Rü ñu

12
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, rü nanaxü ga yema Cori ya Tupana
Moichémaxã rü Aróümaxã nüxü
ixuxürüxü.

Nayue ga Equítuanecüãx nanegü ga
nüxíraxügüxü

29Rü meama ngãxücüxü, rü nüma ga
Cori ya Tupana rü norü orearü ngeruüxü

Equítuanecüã ücax ga
nanegü ga nüxíraxügüxü. Rü
yexgumarüxü ta ga Equítuanecüãxarü
ãexgacü ga Faraóü nane ga nüxíraxücü
rü nayamax, ünaxacügü ga
iyatüxü ga nüxíraxüxü, rü nanadai. 30Rü
nüma ga Faraóü rü norü ngüxeeruügü rü
guxüma i Equítuanecüãxgü rü ínarüdagü
ga yema chütaxügu. Rü poraãcü aita
naxüe rü naxauxe ga guxüma ga

, yerü guxünema ga
Equítuanecüã .
31Rü yematama chütaxügu rü nüma ga
Faraóü rü Moichécax rü Aróücax
nangema, rü ñanagürü nüxü:
—¡Ípechoxü
duüxügü! ¡Rü nüxü peyarücuaxüxügü ya
yimá perü Cori ya Tupana, ng ma pema

ürüxü! 32¡Rü cü
peyagagü i perü carnérugü rü perü

ng ma penax axerüxü! ¡Rü
ípechoxü i nua! ¡Rü perü Tupanana
chauxcax pecagüe! —ñanagürü. 33Rü
nüma ga Equítuanecüãxgü rü
Iraétanüxügüxü nipaxagü nax

üxücax, yerü
ütáma yuexü.

34Rü nümagü ga yema Iraétanüxü rü

ngearü puxeeruüãxü. Rü guxünema ga
norü tauxtamaxã naxchirugu

nananuquegü rü nügüãtügu nayanagü.
35Rü ñu
Equítuanecüãxgüxü naxcax ínacagü
ga naxchirugü rü norü ngaxã ruügü ga
úirunaxcax rü di rumünaxcax. 36Rü
nüma ga Cori ya Tupana rü yema
Equítuanecüãxgüaxü nanatauxchaxexe
nax norü ngúchaümaxã yema
Iraétanüxügüna naxãgüaxücax ga yema
nüxna naxcax nacagüxü. Rü yemaacü ga
yema Iraétanüxügü rü nayana ga yema
Equítuanecüãxarü yemaxügü.

Equítuanewa ínachoxü ga Iraétanüxügü

37 ü ga yema
Iraétanüxügü, . Rü
600,000 ü
nayexmagü.
ngexügü rü buxügü ga tama ixugüxü. 38Rü

üma ga togü ga
duüxügü, rü nayagagü ta ga norü

. 39Rü yema nax
nangechicagüxü
norü õnata namex gü, yerü ga
Equítuanecüãxgü rü nachixü

ü. Rü yemaca
puxeeruüãxü

puxeeruüãxü ga
ü. 40Rü 430 ga

nayexmagüxü ga Iraétanüxügü. 41Rü
yematama ngunexü ga nagu 430 ga

ü
nachixü üxü ga guxüma ga
Cori ya Tupanaarü duüxügü ga
Iraétanüxügü. 42Rü nüma ga Cori ya
Tupana rü yema chütaxüxü naxuneta nax
ínamuxüãxücax ga norü duüxügü ga

. Rü yemacax nanax axe nax
gucü ya taunecügu naxüchigagüaxücax
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ügu i ng ma ngunexü,
nax yemaacü nüxna nacuaxãchiexücax ga
ñuxãcü Cori ya Tupana ínanguxüxeexü ga

.

Ñuxãcü tá nanaxüchiga i Üpetüchiga

43Rü nüma ga Cori ya Tupana rü
Moichémaxã rü Aróümaxã nidexa rü
ñanagürü: —Ñuxma rü tá pemaxã nüxü
chixu i ñuxãcü tá penaxüchiga i
Üpetüchiga. Rü tama name i ng ma
duüxügü i tama Iraétanüxü ü rü
nax nang õxü i ng ma naxüna i chauxcax
imáxü. 44Natürü ng ma perü duüxü i
di rumaxã naxcax petaxexü rü ñu

echaxmüüpexechiraüxü, rü marü
name i nanangõx i ng ma naxüna.
45Natürü ng ma to i nachixüanecüãx i
duüxü ü rüexna

ü dierucax, rü
taxuacüma nanangõx i ng ma naxüna i
chauxcax pemáxü. 46Rü ng ma naxüna i
chauxcax pimáxü rü penax axe i

õx. ¡Rü

íxraxü i namachi,
peyapux x ya naxchinaxã! 47Rü
ng maãcü tá penaxüchiga i guxüma i
pema ya Iraétanüxügü —ñanagürü ga
Cori ya Tupana.
……

Tupana rü wüxi ga caixanexügu rü
üxüxemagu ínayaxümücü ga

Iraétanüxügü

13 17Rü yexguma Faraóü yema
Iraétanüxügüxü ingexgux, rü

Tupana rü tama yema nama ga
Piritéutanüxü ügu
nayagagü, ü ga nama

ga e áü ü. Yerü nüma

Iraétanüxügü rü chi yema
Piritéutanüxügümaxã nügü nadaixgu, rü
ngürüãchi yemacax Equítuanecax

. 18Rü yemacax ga Tupana rü
yema nama ga Már ga Dauchiüxüanacügu
idaxüguama namaxã ínayaxüegu ñuxmata
yema ínachianexü . Rü nüma
ga Iraétanüxügü rü ñoma churaragürüxü

ínachoxüxgu. 19Rü nüma ga Moiché rü
nayana ga Yúchechinaxãgü, yerü Yúche rü
naeneegüna naxãga ga nax yanaãxücax ga
naxchinaxãgü ga yexguma tá

üxgu. Yerü nüma ga
Yúche rü nayaxõ nax Tupana rü aixcüma
tá ínanguxüxeexü ga yema Iraétanüxügü

. 20Rü nüma ga
Iraétanüxü , rü
Etáügu nayapegü ga ngextá yema
chianexü íxügüxü . 21Rü ngunecü rü

ügu
yema Iraétanüxügüxü ínixümücü rü
nape ü nax
nacuaxgüxüca ü.

üxüemagu nayaxümücü nax
nangóonexücax. Rü yemaacü nüxü
natauxcha ga ngunecü rü chütacü nax

ü. 22Rü yema caixanexü rü
nape , rü yema
üxüema rü nayabáixmaü ga chütacü.
……

Már ga Dauchiüxüwa nichoü ga
Iraétanüxügü

14 5Rü nüma ga Equítuanearü
ãexgacü rü nüxü

nax yema Iraétanüxügü rü marü

12–14
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ü. Rü yemacax ga nüma ga
Faraóü rü norü ngüxeeruügü rü

, rü ñanagürügü
nügümaxã: —¿Tüxcüü nüxü ingexgüxü i
ng ma Iraétanüxügü nax ng maãcü
taxúema tüxü puracüexücax i ñuxmax?
—ñanagürügü. 6Rü yemacax ga Faraóü rü
yexgumatama norü duüxügüxü namu nax
namex ãxüca ü

üne. Rü ínayagagü ga
guxüma ga norü churaragü. 7Rü
nanamex x ta ga 600 ga norü

ü üne. Rü
naétü nayexma ga norü churaragüarü
ãe ü ga guxüma ga

üne. 8
Faraóü nüxü nax nadauxü ga ñuxãcü
Tupanaarü poramaxã ínachoxüxü ga
Iraétanüxü, ü rü
yema Iraétanüxü ning chigüama. Yerü
ga Tupana rü nanayexrü nax yemagu

ücax ga Faraóü. 9Rü nümagü ga
Equítuanecüãxgü rü guxüma ga norü

ügümaxã rü norü

nang güxü ga yema Iraétanüxügü. Rü
Már ga Dauchiüxücutügu nüxü
inayangaugü ga yema íyapegüxügu ga
Piaxíruarü ngaicamagu ga Baachefóüarü
toxmaxtagu. 10Rü yexguma yema
Iraétanüxügü rü yáxügu nüxü nadaugügu
ga Faraóü rü norü churaragü, rü norü

ü, rü poraãcü
namuüe. Rü Cori ya Tupanana nacagü
nax nüxü nangüxeexücax. 11Rü yexguma
ga yema duüxügü rü Moichéxü
ñanagürügü: —¿Tüxcüü nua
ínachianexü ü cugagü nax nuxã
tayuexücax? ¿Exna cuxcax rü

ngexta tataxgüxücax? ¿Rü tüxcüü ngexü
? ¿Rü tüxcüü
ü ícugaxü? 12Rü yema
ü tixugüexü ga

: “Rü
nüétama ega Equítuanecüãxaxü

. Rü narümemae toxü nax
norü puracütanüxü ü rü tama
nuxã ínachianexügu nax tayuemarexü
—ñanagürügü. 13Rü yexguma ga Moiché
rü nanangãxü rü ñanagürü nüxü:
—¡Taxucaxma pemuüe! ¡Rü mea
iperüchomare rü naxcax perüdaunü nax
ñuxãcü pexü tá nax ínapoxüxü ya Cori ya
Tupana! Erü ng ma Equítuanecüãxgü i
ñuxma nüxü pedauxü,
nüxü pedaugü. 14¡Rü pema rü taxucaxma
pexoégaãx gü! Erü nüma ya Cori ya
Tupana rü tá pexü ínapoxü —ñanagürü.
15Rü yexguma ga Cori ya Tupana rü
Moichéxü ñanagürü: —¿Tüxcüü chorü
ngüxeecax ícuca? ¡Rü marütama nax
cuyumüx xü! ¡Rü cü namu i ng ma
Iraétanüxü amax! 16¡Rü cuma
rü nayaxu ya curü naixmenaxã, rü
márchixüétügu na ex! Rü ng ma

nax ng maãcü ng ma Iraétanüxügü rü
paanexü üxücax. 17Rü
choma rü tá chanangexrü i ng ma
Equítuanecüãxgü nax tama pega

üca
yang xütanüxücax. Rü ng maãcü tá
chanangoxexe i chorü pora. Rü pema tá
nüxü pedau i ng ma namaxã ngupetüxü i
Faraóü, rü guxüma i norü churaragü i

ü, rü ng ma norü
ü, rü ng ma

ü i cárugu
ü. 18Rü ng xguma Faraóüpe

14
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guxüma i ng ma norü churaragüpe
chaugü cha exgu nax ñuxãcü chaporaxü,
rü nüma i Equítuanecüãxgü rü tá nüxü
nicuaxãchitanü nax aixcüma Cori ya

ü —ñanagürü. 19Rü
yexgumatama ga yema Tupanaarü duüxü

ãx rü yema caixanexü ga noxri
Iraétanüxüpe ütanüchiréxü rü

. 20Rü
yemaacü ga yema caixanexü rü
Equítuanecüãxgü rü Iraétanüxügüarü
ngãxümachate . Rü yema
Equítuanecüãxgücax rü nanax anex x
natürü Iraétanüxügücax rü
nanangóonex x . Rü yemaca
Equítuanecüã
Iraétanüxügüxü iyangaugüxü ga yema
chütaxügu. 21Rü yexguma ga Moiché rü
már-étügu na exchacüxü. Rü nüma ga
Cori ya Tupana rü yema chütaxügu rü

x x
uxmata

yangunexümare. Rü yemaacü ga yema
már rü taxregu niyauxyexüchixü. Rü

yapayechitamax ãxü ga már. 22Rü
yemaacü paanexü ü ga
Iraétanüxügü, yerü taxregu
niyauxyexüchixü ga dexá. Rü
naxmachate ü,
ta ürüxü

to
dexá. 23Rü guxüma ga churaragü ga

ãxü rü yema churaragü ga
ü ü rü

Iraétanüxü nang gü ñuxmata yema
már- arü ngãxü . 24Natürü
yexguma marü ngunetüxü ,
rü nüma ga Cori ya Tupana rü yema
caixanexü ga üxüemarüxü ü

Equítuanecüãxgüarü churaragüxü
. Rü nanatoõx gü nax

nügümaxãtama nanuexücax. 25Rü yema
ü rü

ínayichícugü, rü ngechícuãcü ñaxtüanegu
nitúgümare. Rü yemacax ñanagürügü:
— ! Erü Tupana rü

ng ma Iraétanüxügü
rü tamaxã nanu i yixema —ñanagürügü.
26Rü yexguma marü guxüma ga
Iraétanüxügü inguügu, rü Tupana rü
Moichéxü ñanagürü: —¡ cü ng ma
már-arü dexáétügu na exchacüxü nax
ng

üchiüxücax rü ng maãcü ng xma
nayixücax i ng ma Equítuanecüãxgü

!
—ñanagürü. 27Rü nüma ga Moiché rü
yema Tupana namaxã nüxü ixuxüãcüma
nanaxü. Rü már- arü dexáétügu
naxuchacüxü rü yemacax ga moxüãcü
nax yangunexü üchixü
ga dexá. Rü yemacha
ínibuxmüchaü ga Equítuanecüãxgü.
Natürü yexguma nügü íyabuxmüxgux, rü
már-arü dexámaxã narübuxmüama, rü
yexma nayi. Rü yemaacü Tupana yexma
márgu nanayix x ga yema
Equítuanecüãxgü. 28Rü yexma nayi ta ga
norü cárugü, rü norü churaragü ga

ãxü, rü guxüma ga yema
churaragü ga ichoüxü
nax Iraétanüxü nang güxücax. Rü
guxüma ga yemagü rü yexma nayue rü
taxuxüma ínayaxü ga yexguma nügüna

.
……

15 1Rü yexguma ga Moiché rü
yema Iraétanüxügü rü Cori ya

Tupanaxü nicuaxüxügü namaxã ga ñaa

14 15
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: “Choma rü tá
ü chicuaxüxü ya Cori

erü nüxü narüporamae i tórü uanügü rü
ngemacax márgu nanayix x i ng ma

. 2Corixü
nax chicuaxüüxüca ü

ü naporaxeexü rü
choxü namaxeexü.

ü rü ngemacax
guxügutáma nüxü chicuaxüxüecha. Rü

, rü
ngemacax guxügutáma chanatax x .
……

11Pa chorü Cori ya Tupanax, rü ng ma
duüxügü namaxã tupanaãxü
nataxuma i ta ü.
Rü nataxuma i taxacü i cuxrüxü üünexü
rü nüxü cuaxüchixü.
togü nanaxü i ng ma taxü i mexügü i
toxcax cuxüxü. Rü ngemacax name nax
cuxü ticuaxüügüxü. 12Rü icuna ex ga
curü pora rü yemacax torü uanügüétügu
nayagoxü
ínagagüxürüxü. 13Rü ng ma toxü nax
cungechaüxügagu mea tomaxã icucuax
nax Equítuanecüãxgümexe ü
ícunguxüxeexü. Rü curü poramaxã tá
toxü ng ma naane i
mexü i tomaxã icuxunetaxü , ñanagürü

.
……

Dexá i üxchiüxüchiga

22Moiché rü yema Iraétanüxügümaxã
yema Már ga Dauchiüxü
nachica ga chianexü i Chúgu ãégaxü

. Rü tomaepüx ga ngunexü
tama dexáxü inayangaugü. 23Rü yexguma

, rü yexma dexáxü

naxaxegü yerü naxüxchiü. Rü yemacax
ü ga yema

nachica. (Rü yema naéga rü Naxüxü
ñaxü .) 24Rü nüma ga duüxügü
rü chixri Moichéchigagu nidexagü rü
nüxna nacagüe: —¿Ta
itaxaxegüxü? —ñanagürügü. 25Rü
yexguma ga Moiché rü Cori ya Tupanaarü
ngüxeecax ínaca. Rü nüma ga Tupana rü
Moichéxü nana e
ga metanüxü. Rü nüma ga Moiché rü

. Rü yemamaxã nüxü
inayarüxo ga nax naxüxchiüxü ga dexá.

Iraétanüxügüxü naxüxü rü nüxna
naxããxü ga norü mugü nax yemaacü tá
mea naxcax namax xücax. 26Rü Tupana
rü ñanagürü nüxü: —Ng xguma chi

ng ma pemaxã nüxü
chixuxü, rü penaxüxgu i ng ma namaxã
chataãx xü, ng ma
chorü ucuxegü, rü peyanguxeexgu i
ng ma mugü, rü taxuxütáma núma
pexcax chanamu i ng
Equítuanecüãxgücax yéma chamuxü. Erü

ü
charümex xü ü —ñanagürü. 27Rü

íü
nangugü. Rü yéma nayexma ga 12 ga
puchu rü 70 ga moru. Rü yexma
dexáxütagu napegü.

Õna ga Tupana duüxügüna ãxü

16 1Rü guxüma ga Iraétanüxügü
íü . Rü

yema chianexü ga Chíügu ãégaxü
nangugü. Rü ng ma chianexü i Chíü, rü
Elíü rü ma machate
nangexma. Rü yexguma yéma

15 16
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tauemacüarü ngãxü ningegü ga
üxü. 2Rü yema

nachica ga chianexü i Chíü
guxüma ga yema duüxügü rü
Moichémaxã rü Aróü
nanuexü. 3Rü ñanagürügü nüxü:
—
Tupana rü noxtacüma Equítuanegu toxü
nadaixü. Yéma rü buetaregü ga

tarütogü rü meama tachibüe, natürü
pema rü nua ínachianexü ü
pegagü nax taiyamaxã nuxã toxü
pedaixücax —ñanagürügü. 4Rü
yexguma ga Cori ya Tupana rü
Moichéxü ñanagürü: —Ñuxma rü tá
chanaxü nax õna naxcax charüyixeexü i

ü . Rü nüma i
duüxü ügu rü

ü nax nayauxgüãxücax i
ng ücax inguxü. Rü
ng ü chaxü i ng ma
duüxü exna
tama —ñanagürü.
……

8Rü yexguma ga nüma ga Moiché rü
yema duüxügümaxã nidexa rü ñanagürü
nüxü: —Rü yicü yáuanecü rü Cori ya
Tupana rü tá pexna nanaxã i namachi
nax penang xücax, rü paxmama rü tá
pexna nanaxã i muxü , erü
nüma ya Tupana rü pexü
nachigagu chixri pidexagüxü. ¿Rü

? Pema rü tama
ü, natürü

—ñanagürü.
……

23Rü nüma ga Moiché rü namaxã
nüxü nixu rü ñanagürü: —Cori ya

Tupana rü tüxü namu nax irüngüexü i
moxüarü ngunexügu. Natürü ng ma nax
irüngüexü rü naguxicatama

üca . Rü ngemacax name
uxmatama penaxü i ng ma

üxü rü penamuxra i
ng ma perü õna i pemuxrachaüxü, rü
namaxã penguxügü i guxüma i ng ma
pexü íyaxüxü perü moxüãcüruxü
—ñanagürü. 24Rü yema Moiché namaxã
nüxü ixuxürüüãcü nanaxügü. Rü
namaxã nanguxügü ga yema norü õna
ga íyaxügüxü norü moxüãcüruxü. Rü
yemaacü tama nüxü niyixe rü tama
nüxü nixõxmiãx ga yema norü õnagü.
……

31Rü nüma ga Iraétanüxügü rü
manámaxã nanaxugü ga yema õna ga
nadexü. (Rü ng ma naéga rü “¿Taxacü

? ü .) Rü yema
maná rü ñoma chicurichirerüxü
natürü nachox,
beruremaxã ããcaxürüxü .
……

35Rü 40
Iraétanüxügü ga manámaxã

ü ñuxmata naane ga
Canaáü .
……

Dexá ga nutawa nagoxüchiüxüchiga

17 1Rü guxüma ga Iraétanüxügü
rü ínachoxü

nachica ga chianexü ga Chíügu ãégaxü,

namaxã nüxü ixuxürüxü.
rü üxi ga nachica ga Re díü
nangugü rü yexma napegü. Natürü
yéma rü nataxuma ga dexá nax
duüxü ücax. 2Rü

16 17
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yemacax Moichémaxã narüxutagagü rü
ñanagürügü: —¡ cü toxü ixaxegüx x i
ñuxmax! —ñanagürügü. Rü yexguma ga
Moiché rü nanangãxü rü ñanagürü:
—¿Tüxcüü chomaxã perüxutagagü? ¿Rü
tüxcüü Tupanaxü pexügü? —ñanagürü.
3Natürü nüma ga duüxügü rü nita
rü yemacax Moichémaxã
narüxutagagüama rü ñanagürügü:
—¿Tüxcüü ga toxü ícugaxüxü ga

? ¿Exna ta ü
cudaixüca
toxocügü rü toxünagü? —ñanagürügü.
4Rü yexguma ga Moiché rü nayumüx
rü Tupanaxü ñanagürü: —¿Taxacü tá
chaxüxü namaxã i ñaa duüxügü? Erü
marü íxraxü nataxu nax nutamaxã
choxü yamaxgüxü —ñanagürü. 5Rü
nüma ga Cori ya Tupana rü nanangãxü
rü ñanagürü: —¡ cü inachi rü
duüxügüpe
ng ma Iraétanüxügüarü ãexgacügü! ¡Rü
yange ta ya yima curü naixmenaxã ga

cunacuaixcane, rü
ng ma duüxügü!

6Rü choma rü tá yima ma
ü charünguxexe

yima ma ü . Rü yima
ma ü cunacuaixca rü
ng ma tá nanagoxüchixü i dexá nax
duüxü ücax —ñanagürü.
Rü nüma ga Moiché rü yema Tupana
nüxü ixuxüãcü nanaxü nape
yema Iraétanüxügüarü ãexgacügü. 7Rü
yema nachica rü Meríbagu nanaxüéga,
yerü ga Iraétanüxügü rü yema

.
Rü to ga naéga ga nagu naxüégagüãxü

,
Tupanaxü naxügüxü ga yexguma

ñagügu: “¿Exna nanuxmaxü ü ya
Tupana rü exna taxucüma i nua

? .

Amaléxtanüxügümaxã nügü nadai ga
Iraétanüxügü

8Rü yema Amaléxtanüxügü rü yema
nachica ga Re díügu ãégaxü
nax Iraétanüxügümaxã nügü
nadaixücax. 9Rü yemacax nüma ga
Moiché rü Yochuéxü ñanagürü:
—¡Yadexechi i ñuxre i yatügü rü
ñu
pedaixücax i ng ma Amaléxtanüxügü!
Rü chomax i moxü rü tá
ma netape
ya yima naixmenaxã ya Tupana norü

ngoxexéne —ñanagürü. 10Rü
nüma ga Yochué rü nanaxü ga yema
Moiché namaxã nüxü ixuxü. Rü

nadaixücax
ga yema Amaléxtanüxügü. Rü yoxni ga
Moiché rü Aróü rü Úru rü
ma netape . 11Rü
yexguma Moiché unagüchacüügu rü
Iraétanüxü ü ga

, natürü yexguma naxuechacüügu
rü Amaléxtanüxü
rüporamaegüxü. 12Natürü nüma ga
Moiché rü nipachacüxü rü yemacax

natoxücax. Rü ñu óü rü Úru
rü nanangenagüchacüxügü rü

. Rü yemaacü
ga Moiché rü taguma narüxuechacüxü
ñuxmata yanaxücumare ga üaxcü. 13Rü
nüma ga Yochué rü Amaléxtanüxügüarü
churaragüxü narüporamae, rü taramaxã
nanadai. 14

17
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Tupana rü ñanagürü Moichéxü:
—Chanax a
cunaxümatü i ñaa daichiga nax
guxüguma ng üxügü nüxna
cuaxãchiexücax. ¡Rü namaxã nüxü ixu
ya Yochué nax choma rü tá
ichayanaxox xü i ng ma
Amaléxtanüxügü! —ñanagürü. 15Rü
nüma ga Moiché rü yexma nanaxü ga

ü rü “Cori
ya Tupana rü chorü cuaxruxü
ñaxügu nanaxüéga.
……

Iraétanüxügü rü Ma
Chinaíwa nangugü

19 1-2Rü yema Iraétanüxügü rü

ínachoxügu rü düx a Re díü
nangugü rü yexma nayapegü. Rü yéma

ma
chianexü . (Rü yima
ma .) Rü
yexguma rü marü tomaepüx ga

ínachoxüxü.
toxmaxtagu napegü. 3Rü guma
ma ü ga
Moiché nax yexma Tupanamaxã nügü
nangaugüxücax. Rü guma ma

ü rü ñaxü
nüxü: —¡Rü ñaatama orexü namaxã ixu
i ng ma Iraétanüxügü i
Acóbutanüxügü!: 4“Rü pema rü marü
nüxü pedau ga yema
Equítuanecüãxmaxã chaxüxü rü ñuxãcü
chaugüxü ü chagagüxü ñoma

ü igaxürüxü.
5Rü ng xguma aixcüma guxü

peyanguxeexgu i

ng ma pemaxã ichaxügaxü, rü guxüma i
nachixü ü
icharüngüxeexü, erü guxüma i ñaa

. 6
chorü orearü uruügü i chope
duüxü ü,
chorü duüxügü i chaugaxicatama

ü . üma i ñaa
cumaxã nüxü chixuxü rü ¡namaxã nüxü
ixu i ng ma Iraétanüxügü! —ñanagürü.
7

ga guma ma
nanangutaquexexexe ga yema
Iraétanüxügüarü ãexgacügü. Rü namaxã
nüxü nixu ga guxüma ga yema ore ga
Tupana namaxã nüxü ixuxü. 8Rü
yexguma ga yema Iraétanüxügü rü

ü nangãxügü rü
ñanagürügü: —Tá tayangux x i
guxüma i ng ma Cori ya Tupana toxü
muxü —ñanagürügü. Rü nüma ga
Moiché rü Tupanamaxã nüxü narüxu ga
yema Iraétanüxügüarü ngãxü. 9Rü
nüma ga Cori ya Tupana rü ñanagürü
Moichéxü: —Dücax, cumaxã nüxü
chixu, ü i
pamüemaxü ü cha ex
nax ng maãcü i ng ma duüxügü rü
choxü ücax nax cumaxã
chidexaxü rü ng maãcü guxüguma cuxü
yaxõgüaxücax —ñanagürü. Rü nüma ga

Tupanamaxã nüxü nixu ga yema
duüxügüarü ngãxü. 10Rü nüma ga Cori
ya Tupana rü ñanagürü Moichéxü:
—¡ cü, namaxã nüxü yarüxu i ng ma
duüxügü nax nügü yamex güxücax i
ñuxmax rü moxü nax ng maãcü choxü
yacuaxüügüxücax! Rü name i nügü
niyauxgüchirugü. 11Rü cü nügü

17, 19
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namex gü naxcax i paxmaacüarü
ngunexü, erü ng ma ngunexü

ü nagu ya yima ma
Chinaí nape üma i ng ma
duüxügü. 12 cuaxruügü i
norü guxü ma
nax tama nachopetüxücax i duüxügü!
¡Rü namaxã nüxü ixu nax tama nagu

ü ya yima ma , rü bai tá ta
nüxna nangaicamagüxü! Erü guxãma ya
yíxema nüxna ngaicamaxe rü tá tayu.
13Rü yíxema ma
taxúetáma tüxü ping gü, natürü

tüxü pimaxgüxü.
üxü e

naxü ,
penamax x . Natürü nüma i duüxügü rü
ng xguma marü nüxü
yacueãxü i carnéruchatacure, rü marü
name nax yima ma neca ü
—ñanagürü. 14Rü nüma ga Moiché rü

ma
duüxügüxü yaxucuxegüxücax nax
ñuxãcü Tupanaxü yacuaxüügüxücax. Rü
nüma ga duüxügü rü nügü
niyauxchirugü. 15Rü nüma ga Moiché rü
ñanagürü nüxü: —¡Pegü pimex gü
naxcax i paxmaacüarü ngunexü! ¡Rü
naxüpa i ng
pexmaxmaxã pemax ! —ñanagürü. 16Rü
yexguma noxri yangunegu ga
paxmaacüarü ngunexügu rü
naxã macüane rü niduruane.
ga caixanexü ga pamüemaxü guma
ma .
tagaxü ga nacornétagaraxüxü yéma

, rü yexguma yemaxü
ga duüxügü rü muümaxã niduxrue. 17Rü

ínapegüxü üxü
nax Tupanaxü íyadaugüxücax. Rü guma
ma .
18Rü guxü ma
Chinaí rü narücaxi yerü Tupana rü

. Rü yema
caxixü ü

. Rü yexgumatama ga guma
ma ãxcüxü. 19Rü
yema naga ga nacornétagaraüxü rü
yexeraãcü nitagachigü. Rü nüma ga
Moiché rü Tupanamaxã nidexa, rü
nüma ga Tupana rü nanangãxü. Rü
yema naga ga Tupana rü ñoma
duruanexürüxü . 20Rü nüma ga Cori
ya Tupana rü yexeraãcü ma
Chinaítape ü, rü yéma
Moichécax naca nax naxütagu

ücax. Rü nüma ga Moiché rü
. 21Rü Cori ya Tupana

rü ñanagürü nüxü: —¡
namaxã nüxü ixu i duüxügü nax tama

ücax i ng ma
cuaxruxü i pexüxü! Rü tama
chanax a ü nax
choxü nadaugüxü, erü ng xguma choxü
nadaugügu rü tá nayue. 22
ng ma chacherdótegü i chope
duüxü ü rü
nanax axegü i nügü namex gü nax

chanadaixücax.
23Rü nüma ga Moiché rü Cori ya
Tupanaxü nangãxü rü ñanagürü:
—Ng ma duüxü

ma ,
erü cuma toxü cumu nax
tayapoxyeanexü nax tama
nachopetüxücax i duüxügü, rü ñu
tomaxã nüxü quixu rü daa ma
naxüünexü —ñanagürü. 24Natürü nüma

19
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ga Cori ya Tupana rü ñanagürü: —¡ cü
u óü !

Natürü ng ma chacherdótegü rü ng ma
duüxügü rü tama chanax axe i nüxü
nachopetü i ng ma cuaxruügü nax
chauxü ücax, erü tá

—ñanagürü. 25Rü nüma ga Moiché rü
ügümaxã

nüxü nixu ga yema Tupana namaxã
nüxü ixuxü.

Ng ma 10 i Tupanaarü mugüchiga

20 1Rü nüma ga Tupana rü nidexa
rü nüxü nixu ga guxüma ga ñaa

mugü rü ñanagürü: 2—
ü

íchanguxuchix xü, naxme
Equítuanecüãxgü ga nüxü
cupuracümarexü. 3Rü ñuxma nax curü

ü, rü tama chanax axe i
chaupe taxacürü ucaxümaremaxã
cutupanaãx. 4¡Rü taxuxütáma i taxacü
cugücax cuxüxchicünaxã nax
ng mamaxã cutupanaãxücax, rü bai i
ta ü ü
cudauxü, rü bai i taxacü i ñoma i

ng xmaxü, rü bai i taxacü i
ng xmaxü tá cuxüxchicünaxã nax

ng mamaxã cutupanaãxücax! 5¡Rü
taxacürü naxchicünaxãpexegu

cucaxãpüxü rü nüxü quicuaxüxü! Erü
choma ya curü Cori ya Tupana ya poracü
rü poraãcü cuxü chinuxü, rü ngemacax
tümaarü chixexücax tá tüxü chapoxcu ya
yíxema chauxchi aixe, rü ñuxmata

,
chanangux x i ng ma poxcu. 6Natürü ya
yíxema choxü ngechaügüxe rü naga

ng ma chorü mugü, rü tüxü

changechaü, rü tá nüxü changechaü i
1,000 expüxcüna

yamuxgu. 7
cunaxuxuchi ega taxacürü chixexü
cuxüxgux! Erü choma ya curü Cori ya

ü chaxüpetümare
nax tüxü chapoxcuxü ya yíxema
chauégamaxã tügü ipoxünetaxe ega
taxacürü chixexü taxüxgu. 8¡Rü nüxna
nacuaxãchi i ng ma ngüchigaarü
ngunexü nax chauxcaxicatama nax
ícunaxüxüchixücax! 9Rü 6 i ngunexügu

ü i guxüma i curü
puracü i cuxüxchaüxü. 10Natürü ng ma
norü 7 i ngunexügu rü tá icurüngü rü
nagu tá choxü quicuaxüxü. ¡Rü
taxuxütáma taxacürü puracü nagu cuxü i
ng ma ngunexü, ,
cuxacügü, ügü,

ütaxügü, ünagü rü
ng ma duüxü i to i

nachixüanecüãx i cuxü ng xmaxü!
11Yerü choma i Cori ya Tupana rü 6 ga
ngunexü ü ga

ü ga naane, rü ñoma ga naane rü
taxü ga már, rü guxüma i ta
ng xmagüxü. Rü ñu ü ga
norü 7 ga ngunexügu. Rü yemacax mexü
namaxã chaxuegu ga yema ngunexü, rü
cuxna chanachuxu nax nagu cupuracüxü.
12¡Rü tüxü nangechaxü ya cunatü rü cué
nax ng maãcü namáxücax i curü maxü i
ñaa naane i choma i Cori ya Tupana
cuxna chaxãxü ! 13
cumáeta! 14¡Rü cuma nax cuxãxmagüxü
rü cuxãtegüxü
nai i nge rüexna nai ya yatümaxã
cumaxü! 15 xtaxa!
16 ü quixu i
cumücüchiga! 17 ü

19 20
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cunangúchaüxexe ya cumücüpata,
rüexna naxmax, rüexna norü
puracütanüxü, rüexna naxütaxü, rüexna

, rüexna norü burugü, rü bai
i ta ü! —ñanagürü ga
Tupana.

Nüma ga Iraétanüxügü rü
Tupanaxü namuüe

18Rü guxüma ga yema Iraétanüxügü rü
nüxü ü rü
guma cornétagüga. Rü nüxü nadaugü ga
yema ã macü rü guma ma
caixanexü nagu nguxüne. Rü yexguma
yemaxü ü nadaugügux,
rü namuüe rü nüxna nayáxügugü ga guma
ma . 19Rü yemacax Moichéxü
ñanagürügü: —Tama tanax axe i Tupana
tomaxã nidexa erü ngürüãchi tá tayue. Rü

nüxü quixuxü i ng ma Tupana cumaxã
nüxü ixuxü
—ñanagürügü. 20Rü nüma ga Moiché rü
nanangãxü rü ñanagürü nüxü: —¡Tax i
pebaixãchiexü! Erü nüma ya Tupana rü

ü ücax i norü
pora nax nüxü pemuüexücax rü
guxü ücax rü tama
chixexü pexügüxücax —ñanagürü. 21Rü
yexguma yema Iraétanüxügü rü guma
ma ü ,
rü yoxni ga nüma ga Moiché rü yema

ü ga caixanexüca
ü.

……

Mugü i máetagüxücax ueguxü

21 12Rü Tupana rü ñanagürü
Moichéxü: —Texé ya

tümamücüxü imáxe ¡rü tüma rü ta

noxtacüma tüxü pimax! 13Natürü
ng ü
yamáxchaüchirexgu rü tüxü
yamaxcüraxümaregu, rü tá cumaxã nüxü
chixu nax taxacürü nachicagu yanacúxü
nax tama nüma rü ta nayuxücax.
14Natürü ng ma namücümaxã nuxü rü

ü imáxchaüxü, rü tá
noxtacüma cuyama
guchicaxüpechitagu yanacuxgux. 15Rü
ng ma nanatüxü rüexna naéxü
napixeexü, rü name i noxtacüma poxcu i
yu namaxã taxuegu. 16Rü ng
duüxücax ng xü rü tüxü icúxü rü tá
cuyama ü
rüexna marü tümamaxã nataxegu. 17Rü
ng ma nanatümaxã rüexna naémaxã
chixexü ixugüxü rü noxtacüma cuyamax.
……

22Rü ng xguma taxre i yatügü nügü
dai ü yanguxee
i ãxacüxcü rü ngemacax nayuxacüxgu,

ü yuxacüx x xe rü
tanax axe i tanaxütanü i ng ma di ru i

xcax ícacüexpüx rü ãexgacü
nangugüxgu nax marü namexü nax
ng xgumaepü ü. 23Natürü
ng ü
yux gux, rü tümaarü maxümaxã
tanaxütanü. 24-25Rü ng xguma texé

ü ticháixetüx gu, rü
cháixetümaxã tá ta tüxü naxãtanü. Rü
ng ü tibüepütax gu,
rü büepütamaxã tá ta tüxü naxãtanü. Rü
ng ü tipoyemexegux,
rü poyemexemaxã tá ta tüxü naxãtanü.
Rü ng ü
tipoyecutügu rü poyecutümaxã tá ta
tüxü naxãtanü. Rü ng xguma texé

ü tiguxgu, rü gumaxã tá ta tüxü

20 21
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naxãtanü. Rü ng ü
tapixeegu, rü pixeemaxã tá ta tüxü
naxãtanü. Rü ng
tanacuaixcagu, rü cuaixcamaxã tá ta
tüxü naxãtanü.
……

Mugü i nüxü ixuxü nax ñuxãcü
namex xü i guxchaxügü

22 5—Rü ng xgumachi texé
tümaxünagü ngürüanegumare

mugügu nax ngextámare nachibüexücax
rü ng magagu toxguã
yachibüegu, rü yíxema norü yora i
ng ma naxünagü, rü tanax axe i
tanaxütanü namaxã i tümanetüarü o i
rümemaexü. 6Rü ng xgumachi texé

ta
ng xma

yaxaegu i tümaarü nanetügü i marü
idauxü, rüexna ngex acax rüxügüxü, rü
yíxema yaguanexe rü tanax axe nax
norü yoraaxü tanaxütanüxü naxcax i
ng ma tümanetügü nax ítaguxcüraxüxü.
……

29Rü ng ma penetügüarü o i choxna
üxü, .
Rü ng xgumarüxü
chanax axe i paxa choxna penaxã i
ng ma choxna üxü. Rü yimá nüxíraxücü

, rü name
naxcax penaxütanü i

ng ma choma nagu chaxunetaxüexpüx.
……

Mugü i guxchaxügüarü mex xüchiga

23 4—Ng xguma nüxü
icuyangauxgu i curü uanüarü
exna norü búru iyarütaxuxü, rü

ü cunatáegux x . 5Rü

tama name i nüxü cuxo nax nüxü
curüngüxeexü i ng ma cuxchi aixü. Rü
ng xguma chi nüxü cudauxgu i norü búru

ng xma yanguxü
¡rü nüxü rüngüxexe nax ícunanugüxü i
ng ng xmaxü!
6Rü ng üxü i ngearü
di ruãxü ãexgacüpe ü
cumaxã mex gu, rü tama name i
cunatopetü i ng ma guxchaxü. 7¡Rü nüxü
rüxo nax doramaxã ícunaxuãxüxü
duüxü! Rü tama name i natücaxma
cugagu nax yama üxü i
taxuxüma i chixexü üxü. Erü choma rü

ü chaxüpetümare i ng ma
duüxü ü nax tayuxü. 8Rü
cuma nax ãe ü, rü tama name

ü cunayauxtanü, nax
ücax ega taxacürü

guxchaxü cuxü yamex gügu. Erü
ng ma ãexgacü i nayauxtanüxü, rü
inayacux i ng ü, nax
tama nüxü nacuáxücax i duüxügü, rü
ng maãcü ya yíxema duüxe ya taxuxüma
i chixexü üchiréxe, rü nitümaguãchi i
ng ma chixexü.
……

Nüxíraxüxü i norü o i nanetügüarüchiga

19Rü ng ma nüxíraxüxü i norü o i
ng ü, rü

ng ma rümemaegüxü —ñanagürü ga
Cori ya Tupana.
……

Tupana rü aixcüma
Iraétanüxügümaxã inaxüga

24 3Rü nüma ga Moiché rü

21–24

Selecciones del Antiguo Testamento en el idioma ticuna del Perú, 2da ed. ©2008, La Liga Bíblica



103

Iraétanüxügü rü namaxã nüxü nixu ga
guxüma ga yema ore ga Cori ya Tupana
namaxã nüxü ixuxü. Rü nümagü ga
Iraétanüxügü rü guxü
Moichéxü nangãxügü rü ñanagürügü:
—Ng máacü tá tayangux x i guxüma i
ng ma mugü i Tupana toxü muxü
—ñanagürügü. 4Rü nüma ga Moiché rü
nanaxümatü ga guxüma ga yema ore ga
Cori ya Tupana nüxü ixuxü. Rü moxüãcü
paxmama ínarüda rü ma

ü.
Rü 12 ga nutamaxã nanaxü naégagu ga
yema 12 ga Iraétücumügü. 5Rü ñu
nanamu ga ñuxre ga ingextüxü ga
Iraétanüxügü nax nadaiaxücax ga

ü rü Tupanacax nax
ínaguaxücax. inana exgü

ü. 6Rü nüma ga Moiché rü
ngãxügu nayabaye ga guma nagü. Rü

ü rü ñuxre ga
naxpáügu nanabacu. Rü guma naiarü
ngãxü rü ãmarearü guchicaxü namaxã
namaxcu. 7
ga yema popera ga Tupanaarü üga nagu
ümatüxü, rü yema duüxügücax tagaãcü
nüxü nadaumatü. Rü nümagü rü
ñanagürügü: —Guxüma i ng ma Cori ya
Tupana nüxü ixuxü rü aixcüma tá mea
tayangux x —ñanagürügü. 8Rü
yexguma ga Moiché rü nanayaxu ga
guma nagü ga togü ga naxpáügu
nabacuãcü rü gumamaxã duüxügüxü
nimacutanü, rü ñanagürü: —Ñuxma nax
pexna naxããxü i norü mugü rü daa nagü

cuaxruxü nax aixcüma
ü i guxüma i ng ma Cori ya Tupana

pemaxã nüxü ixuxü —ñanagürü.
……

Moiché rü ma

12Rü Cori ya Tupana rü ñanagürü
Moichéxü: —¡
daa ma
ng ma choxü nanguxexe! Erü tá cuxna
chanaxã i nutatachinügü i chorü mugü
rü ucuxegü nagu chaxümatüxü nax
ng ma Iraétanüxügüxü
nangúex ãxücax —ñanagürü. 13Rü
nüma ga Moiché rü inachi rü guma
ma

Yochué. 14Rü nüma ga Moiché rü yema
Iraétanüxügüarü ãexgacügüxü
ñanagürü: —
toxü penanguxexe rü ñuxmatáta pexcax

! Rü Aróü rü Úru rü tá pemaxã
nuxã narücho. Rü ng xguma chi texé
guxchaxü tüxü nge
i Aróümaxã rü Úrumaxã nüxü tixu
—ñanagürü. 15Rü yexguma yema orexü

, rü nüma ga
Moiché rü guma ma .

ü nayadüxü. 16Rü
Cori ya Tupanaarü üüne rü guma
ma . Rü 6 ga
ngunexü rü yema caixanexü nayadüxü
ga guma ma . Rü yema norü 7 ga
ngunexügu rü nüma ga Cori ya Tupana
rü yema caixanexü cax naca.
17Rü yema Cori ya Tupanaarü üüne rü
yema Iraétanüxügücax nango
guma ma
ínachuchitaeruü .

ürüxü . 18Rü

guma ma ügu
nayaxücu. Rü yéma nayexma ga 40 ga
ngunexü rü 40 ga chütaxü.

24
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Ãmaregü naxcax ya Tupanapata

25 1Rü nüma ga Cori ya Tupana
rü Moichémaxã nidexa rü

ñanagürü nüxü: 2—¡Namaxã nüxü ixu i
ng ma Iraétanüxügü nax chauxcax
nanutaquexeaxücax i norü ãmaregü!
¡Rü nadea naxü ng ma duüxügü i
aixcüma norü ngúchaümaxã
inaxãgüchaüxü! 3 ng ma
pedexü: úirumü, rü di rumü, rü
cobremü, 4rü naxchiru i dauxraacü
excharaxü, rü naxchiru i

dauxracharaxü, rü naxchiru i
daucharaxü, rü naxchiru i línuchi i
mexechixünaxcax, rü cábrataxagü, 5rü
carnéruchaxmüxügü i dauxümaxã
ichagüxü, rü togü i naxchaxmüxü i
mexechixü,
acáchianaxcax, 6rü chíxü i omüxüü
mexü, rü pumára i chíxüéü i
chacherdóte ya chorü puracütanüxüeru
namaxã rüngégüxü, rü pumáratexe i

ü, 7rü nutagü ya
cornalínanaxcax rü naigü ya nutagü ya
ngaxã ruxü nax chacherdótegüarü
ãexgacüarü türemüchiruarü meruxü

ücax. 8¡Rü chauxcax penaxü ya

duüxü ücax!
9

changexmane, rü guxüma i norü
ng maxügü rü tá ng ma cuxü nüxü
chadaux xüãcü cunaxü.

Baú i Tupanaarü mugüchixü

10¡
acáchianaxca ,
métru rü centímetru i norü max rü 65
centímetru i norü tachiã, rü

ng xgumarüxü ta 75 centímetru i norü
máchane! 11¡Rü naxü
natüxüma!
ng xgumarüxü tá ta úirumaxã
cunatüxüne.
úirumaxã ícunaxüáegubera. 12¡Rü naxü
i ãgümücü i bochicuxü i úirunaxcax, rü

! 13¡Rü
ng xgumarüxü ta naxü ya taxremenaxã
ya nai ya acáchianaxcax, rü ñu
úirumaxã yatümenaxã! 14¡Rü yima

ng ma baú i
bochicuxü ya exgü nax
yimamaxã nachüxnagüxücax i ng ma
baú! 15

. Rü ng ma baúarü
bochicuxü
nangexmagüecha. 16¡Rü ng ma baúgu

ng ma nutatachinügü i
nagu naxümatüxü i ng ma mugü i tá
cuxna chaxãxü! 17¡Rü
naxãtaxü i úirunaxca ü! Rü norü
ma 10 centímetru

, rü norü tatachinü rü 75
. 18

cunaxüxüchi i taxre i
ãxchicünaxã i ixãpexátüxü i norü

pe ng xmaxü i ng ma
baúátaxü. 19Rü ng ma

ãxchicünaxã i ixãxpexátügüxü rü
naxãtaü . Rü

xipe
rü ng ma to rü norü tope
nangexma. 20Rü ng ma taxre rü tá
nügüarü toxma . Rü
naxãtaüétügu tá narüdaunü. Rü yima
naxpexátü rü tá nayadüxü i ng ma
naxãtaxü. 21¡Rü ng xma baúgu nanucu i
ng ma nutatachinügü i chorü mugü
nagu ümatüxü! ¡Rü ñu

25
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ãtaxü! 22Rü ng
changexmaxü i naxãtaü
ngãxü ng ma taxre i

ãxchicünaxã i ixãpexátüxü. Rü
ng ü chixuxü i
ng ma chorü ucuxegü naxcax i ng ma
Iraétanüxügü.

üarü nuchicaxü

23

acáchianaxca ! Rü 90
max, rü 45

centímetru i norü tatachinü rü 65
centímetru i norü máchane. 24Rü
úirumümaxã tá cunatütachinü, rü
úirumaxã tá ícunaxüáegupechinü. 25Rü
ng ma mecha rü tá cunaxübera i

7
tatachinü i ng ma naberagü. Rü ng ma

ícunaxüáegubera. 26¡Rü naxü i ãgümücü
i bochicuxü i úirunaxcax,

! 27Rü ng ma
naberaxü ü
nax ng ya exgüãxücax ya yima

üruxü. 28Rü
ng ma norü ngetaxüruxü rü nai ya
acáchiamena , rü guxü
úirumaxã tá cuyatümenaxãgü. 29Rü

ng ma norü
poratugü rü cuyeragü rü baeruügü rü
axepáügü i ng ma ãchiüxü i ãmarearü
axruxü. 30Rü ng ma mechaétügu tá
cunanu i ng ü nax
guxütáma chope ng xmaxücax.

Omüpaweru i úirunaxcax

31¡Rü ng xgumarüxü
irunaxcax i pomüxü! Rü

ng ma nachipatü rü namenaxã rü

ng ma nachacüügü rü ng ma nanágugü
i naputüragüraxüxü,
cunaxüxüchigü. 32Rü ng ma omü rü

ü
nangexma i tomaepüxchigü i
nachacüügü.
……

Tupanapatachiga

26 1—¡ cü naxü ya chopata i 10
tachinü i mexü i línuchiarü

mutachinüxü ! Rü ng ma línuchi rü tá
nadaunüta rü nayauxnüta rü
na exranüta. Rü ng ma línuchimaxã tá
cunamutachinü, rü taxre i

ãxchicünaxãgü tá nagu cuxü.
……

14Rü ng ma naã
carnéruchaxmüxü i dauxümaxã
ichagüxü . Rü ng
üxü rü tá cábrachaxmüxü . 15Rü
ng ma naxtapü
acáchianaxca . Rü
ng ma rü mea tá icunanu.
……

30Rü yima chopata rü guma
ma ü üneãcü tá
cunaxü.
……

chenaxcax

27 1—
guchicaxü i norü guxü

ü! Rü taxre ya métru rü 25

.
acáchianaxca . Rü ng ma norü

25
. 2Rü ng ma ãmarearü

guchicaxü, rü guxüma i norü

25–27
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ãgümücüpe x x
rü ng ma rü tá naxü
cunaxüxüchi.
cunatüxüne i guxü . 3Rü guxüma i
norü ng maxügü i ng ma ãmareaarü
guchicaxü chenaxca .
Rü ng ma norü tanimacapáügü rü
ng ma norü páragü, rü norü
yauxmexüpáügü, rü ng ma norü
choxbüruügü, rü ng ma naxtaxmüxü rü

chenaxca .
……

Tupanapataarü ãxtüchiga

9Rü yima chopata rü tá cunaxüãxtü.
Rü ng
línuchi i mutachinüxümaxã
ícunapoxegu. Rü ng ma norü max i
ng ma ícupoxeguxü rü 45 ya métru tá

. 10Rü ng ma poxeguxüarü caxtagü
rü 20 chenaxca .
Rü ng ma 20 i caxtamaügü rü
ng xgumarüxü chenaxcax

. Rü ng ma línuchitachinügüarü
choruügü rü ng
nachoxü rü tá di rumünaxca .
11Rü ng
tá línuchi i mutachinüxümaxã
ícunapoxegu. Rü ng ma ícupoxeguxü rü
45 . Rü yima 20 ya norü
caxtagü rü ng ma 20 i caxtamaügü rü

chenaxca . Rü ng ma
línuchitachinügüarü choruügü rü ng ma

ü rü tá
di rumünaxca . 12Rü ng ma
naa
üxü rü 22 ya métruarü ngãxü
ícunapoxeguxü namaxã i línuchi i
mutachinüxü. Rü 10
caxtagü rü naxmaügü. 13Rü ng ma

naa ü rü
ng xgumarüxü ta 22 ya métruarü ngãxü

ü namaxã i línuchi i
mutachinüxü. 14Rü ng ma
naaxtüpe
üxü rü ng ma i norü ücuchicaarü

7
ícupoxeguxü namaxã i línuchi i
mutachinüxü. Rü 3
caxtagü rü naxmaügü. 15Rü ng ma

ng xgumarüxü ta rü 7
ícupoxeguxü namaxã i línuchi i
mutachinüxü. Rü 3
caxtagü rü naxmaügü. 16Rü ng ma
naaxtüarü ãx rü 9 ya métru naguxü i
línuchi i mutachinüxü . Rü ng ma
ãx rü naxchiru i dauxraacü
excharaxü, rü naxchiru i

dauxracharaxü, rü naxchiru i
daucharaxünaxca . Rü ng ma rü
tá mea penaxümatüchara. Rü 4
ya norü caxtagü rü naxmaügü i ng ma
ax. 17Rü guxüma i naaxtüarü
caxtamaü chenaxca .
Rü ng ma norü caxtagüarü Baal

üne rü
di rumünaxca . 18Rü ng ma
naaxtü rü 45
max rü 22 ya métruarü ngãxü
norü tatachinü. Rü norü poxeguxü rü 2
ya métru rü 25
máchane, rü línuchi i
mutachinüxünaxca . Rü ng ma
norü caxtagümaü chenaxcax

. 19Rü guxüma i chopataarü
ng maxü chenaxca .
Rü ng ma norü poxeguxütüxü nagu
ngagüxü, rü naaxtüarü poxeguxütüxü
nagu ngagüxü chenaxcax

27
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. 20¡Rü namu i ng ma Iraétanüxügü
nax oríbuarü chíxü cuxü
nangegüxücax nax ng maãcü guxüguma
yanaigüxücax i chopataarü omügü! 21Rü
nüma ya Aróü
nadaugüxü i ng ma omügü, nax
ng maãcü guxüma i chütaxü chope
nanaigüechaxüca
chopata. Rü ng ma baú i mugüchíüarü
tüyepe
inanaigüechaxü i ng ma omügü. Rü ñaa
mu rü chanax axe i guxügutáma
ng ma Iraétanüxügü rü nataagü nagu

.

Chacherdótegüchiruchiga

28 1—¡Rü chorü puracücax nüxü
naxuneta ya cuenex ya Aróü

rü nanegü ya Nadáx, rü Abiú, rü
Ereachá, rü Itamá!
chope üxü
nachogügüxü. 2¡Rü cuenex ya Aróüaxü

ü! Rü ng ma
üxügü nüxü

nacuaxgüxü nax aixcüma choma chorü
puracü i üünexücax nüxü chaxunetaxü.
3¡Rü cuma tümamaxã idexa ya
yíxemagü tüxna chanaxãx i cuax nax
guxüraxüxü ítixüxügüxü! Rü yíxemagü

ng ma naxchiru ya
Aróü nax ng maãcü choxü
napuracüxücax.
……

Ãmaregü i wüxichigü i ngunexügu ixãxü

29 38— ügu
rü tá chauxcax cunadai i taxre i

ü
ng xmaxü. Rü ng ma ãmarearü

guchicaxü . 39
paxmama quiguxü rü to rü tá

yáuanecü cuyagu. 40Rü ng ma nüxíra
quiguxü i carnéru rü taxre i quíru i
arína i mexechixü i oríbuarü chíxümaxã
a üxümaxã tá cuyagu.
lítru ya bínu nagu cuba. 41Rü ng maãcü
tátama cunaxü namaxã i ng ma to i
carnéru i yáuanecü quiguxü nax
arínamaxã rü oríbuarü chíxümaxã rü
bínumaxã cuyaguxü. Rü ng maãcü tá
chauãx ü i ng ma naema.
42Rü ng ma ãmaregü i chauxcax piguxü

nax guxügutáma chauxcax naxügüãxü i
chopataarü ãxarü ngaicamána. Rü
choma rü ng ma tá changexma nax
cumaxã chidexaxücax. 43Rü ng xma tá

ü iyangaugüxü i ng ma
Iraétanüxügü. Rü ng ma nachica rü tá
naxüüne erü ng ma tá changexma. 44Rü
yima chopata rü ng ma naxünaarü
guchicaxü rü tá chanaxüünex x . Rü
ng xgumarüxü tá ta i nüma ya Aróü rü
nanegü rü tá chanaxüünex x nax
naxügüaxücax i chorü puracü. 45Rü

ü i
ng ma Iraétanüxügü, rü norü Tupana tá

. 46Rü ng ü
nacuaxgüxü ü i norü

íchanguxüxeexü
chamaxüxücax.
Cori ya Tupana.

Pumáratexearü guchicaxüchiga

30 1—¡Rü ng xgumarüxü ta naxü
i pumáratexearü guchicaxü
chianaxca ! 2Rü

norü max rü norü tatachinü rü tá

27–30
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, rü 45 .
Rü norü máchane rü 90 centímetru tá

. Rü ng ma nacü apexegü i ng ma
pumárate
cunaxüxüchigü. 3
ng
ng ma norü ãgümücüpe
úirumaxã tá cunatü. Rü úirumaxã tá
ícunaxüáegupechinü —ñanagürü ga
Tupana.
……

chenaxcaxchiga

17Rü yexguma ga nüma ga Cori ya
Tupana rü nayadax x ga Moichémaxã
nax yadexaxü, rü ñanagürü nüxü:
18—
yauxmexüpáü chenaxcax! Rü
ng ma norü üchicaxü rü narüxü

chenaxca . Rü yima chopata
rü ng ma naxünaarü guchicaxüarü
ngãxümachate
bachía. Rü dexámaxã tá cunaxüãcu.
19Rü nüma ya Aróü rü nanegü rü ng ma

ü nax
ng nayauxcutügüxücax rü
nayauxmexgüxücax. 20Rü ng xguma
chopatagu nachocuxgu, rü ng xguma
chauxcax ínaguãxgu i ãmaregü rü tá
nügü nayauxcutügü rü nügü
nayauxmexgü nax tama nayuexücax
—ñanagürü.
……

Tupanapataarü meruüarü üruügü

31 1Rü nüma ga Cori ya Tupana
rü Moichémaxã nidexa rü

ñanagürü nüxü: 2—Dücax, rü

.

3-5Rü marü nüxna chanaxã i Chauãx i
Üünexü, rü nüxna chanaxã i cuax nax
paxama nüxü nacuáxücax i taxacüarü ü,
rü nüxü natauxchaxücax nax
guxüraxüxü i meruügü naxüxü ,
rü di , , .
Rü nüxna chanaxã i cuax nax nüxü
nacuáxücax nax nuta ya ngaxã ruxü
nangorax ãxücax rü

ü rü
guxüma i meruügü naxüxücax. 6Rü
ng xgumarüxü ta nüxü chaxuneta ya
Becharéarü ngüxeeruxü ya Aoriáx ya
Ichamá nane, ya Dáütanüxü . Rü
guxüma i ng ma yatügü i nüxü
icuaxüchigüxü rü yexeraãcü cuax nüxna
chaxã nax naxügüaxücax i guxüma i
ng ma cuxü chamuxü nax cunaxüxü.
……

Ngüchigaarü ngunexüchiga

12Rü yexguma ga nüma ga Cori ya
Tupana rü nayadax x ga Moichémaxã
nax yadexaxü, rü ñanagürü nüxü:
13—¡Rü namaxã nüxü ixu i ng ma
Iraétanüxügü rü ñacurügü tá nüxü! “Rü

ügü i ng ma
ngunexü i chauxcax ípexüxüchixü. Erü
ng ügutáma tórü cuaxruxü
i yigümaxã ixüxü nax ng maãcü
guxüma nüxü nacuáxücax nax choma
pexü chadexü. 14Rü ng ma ngüchigaarü
ngunexü rü nachuxu nax nagu
pepuracüexü, rü ngemacax penax axe i
mea penaxaure. Rü yíxema tama
naxaurexe i ng ma ngunexü rü tá tayu.
Rü yíxema ngüchigaarü ngunexügu

ü ipeyarüxox x . 15Rü
marü name i 6 i ngunexü pepuracüe,

30 31

Selecciones del Antiguo Testamento en el idioma ticuna del Perú, 2da ed. ©2008, La Liga Bíblica



109

natürü ng ma norü 7 i ngunexügu rü
nagu tá iperüngügü rü chauxcax tá
ípenaxüxüchi. Rü texé ng ma
ngunexügu puracüxe rü tá tayu. 16Rü
ngemacax i pema i Iraétanüxügü rü
penax axe nax penaxaurexü i ng ma
ngüchigaarü ngunexü erü ng
chorü üga i guxügutáma nüxna
pecuaxãchiexü. 17Rü ng ma ngunexü

ügutáma tórü cuaxruxü i
yigümaxã ixüxü i pema i Iraétanüxügü
rü chomax. Yerü choma ya perü Cori ya
Tupana rü 6 ga ngunexügu
chayangux x ga nax chanaxüxü ga

ü i naane rü ñoma i naane. Rü
yema norü 7 ga ngunexügu rü nüxü
charüchau ga nax chapuracüxü, rü
icharüngü —ñanagürü ga Tupana.

Nutatachinügü i Tupanaarü
mugü nagu ümatüxüchiga

18Rü yexguma Cori ya Tupana nüxü
rüchauxgu ga Moichémaxã nax
yadexaxü ga ma , rü
nüxna nanaxã ga taxre ga
nutatachinügü ga nümatama ga Tupana
naxmexmaxã norü mugü nagu
naxümatüxü.

Úirunaxcax i wocaxacüchiga

32 1Rü yexguma tama paxa
ínax xgu ga Moiché ga guma

ma , rü yema Iraétanüxügü rü
Aróüca ü:
—Tanax axe i toxü
naxchicünaxã nax namaxã
tatupanaãxücax erü tama nüxü tacuax
nax taxacü nüxü ngupetüxü i ng ma

ü ígaxüxü
—ñanagürügü. 2Rü nüma ga Aróü

nanangãxü rü ñanagürü: —¡ cü
pexmaxgüna rü pexacügüna penade i
ng ma naxmachinügü i úirunaxcax, rü
nua chauxü ! 3Rü guxüma
ga yema ngexügü rü ínanachoxü ga
naxmachinügü ga úirunaxcax rü
Aróüxü . 4Rü nüma ga Aróü
rü nananutaquexe rü nanadex x ga
yema naxmachinügü ga úirunaxcax. Rü

naxã. Rü
guxüma ga duüxügü rü tagaãcü
ñanagürügü: —Pa Iraétanüxügüx, rü

cuxü ínguxuchix cü —ñanagürügü.
5Rü yexguma yemaxü nadauxgu ga
Aróü, ünaarü
guchicaxü naxütagu ga yema

naxã. Rü ñu
tagaãcü ñanagürü: —Moxü tá Cori ya
Tupanaégagu tataãx gü —ñanagürü.
6Rü moxüãcü ga paxmama rü ínarüdagü
rü Tupanacax nanadai rü ínanagu ga
carnérugü nax yemaacü Tupanape
nügü yamex güxücax.
ga duüxügü rü ínarütogü nax
nachibüexücax rü naxaxegüxücax, rü
ñu
nataãx güxücax. 7Rü yexguma ga Cori
ya Tupana rü Moichéxü ñanagürü:
—¡ cü, ! Erü ng ma
curü duüxü
ícunguxüxeexü rü marü chixexügu nügü
nayixexe. 8Rü paxama nüxü
inarüngümae ga yema namaxã nüxü
chixuxü ücax. Rü
nügüca

naxã i úiru i dexexü ,
rü ñuxma rü nüxü ínicuaxüxügü rü
naxcax nanadai rü ínanagu i naxünagü,

31 32
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rü nügümaxã ñanagürügü: “Pa
Iraétanüxügüx,

ü ínguxuchix ,
ñanagürügü —ñanagürü ga Tupana. 9Rü
ñanagürü ta ga Cori ya Tupana
Moichéxü: —Rü meama chanangugü i
ñaa duüxügü rü nüxü chicuaxãchi nax

üxü. 10Rü ñuxma rü
tama chanax axe i choxna cuchogü erü

ng ma
duüxügü rü noxtacüma tá
ichayanaxox x .
chanangoxexe üane i
poraxü —ñanagürü. 11Natürü nüma ga
Moiché rü ñaa dexamaxã Cori ya
Tupanaxü narüngüxmüx chaü: —Pa
Corix ¿tüxcüü poraãcü namaxã cunu i
ng ma curü duüxügü ga cumatama curü
poramaxã ícunguxüxeexü ga

? 12¿Rü ñuxããcü
icunaxüchicaxü i ng ma
Equítuanecüãxgü nax chixri cuchiga
yadexagüxücax rü ñagüxü: “Rü Tupana

üxexe i
Iraétanüxügü nax ma
nadaiaxücax rü iyanaxox ãxücax i

, ñanagürügü tá? ¡Rü
ngemacax tax i cunuxü, rü nagu

ü i norü chixexü i ng ma curü
duüxügü! 13¡Rü nüxna nacuaxãchi ya
yimá curü duü ya Abraáü, rü Ichaá, rü
Iraé ga Acóbugu ãégacü! Rü

cunaxueguxü nax nüxü curüngüxeexü
rü ñacuxü: “Rü tá nüxü charüngüxexe i

xtagürüxü, rü
guxüma i ñaa naane i pemaxã
chaxueguxü
guxü , ñacuxü —ñanagürü ga
Moiché. 14Rü nüma ga Cori ya Tupana

ga norü duüxügümaxã naxüxchaüxü.
15

ma
taxre ga nutatachinü ga norü
guxü ü namaxã ga
Tupanaarü mugü. 16Rü nümatama ga

ü ga yema taxre
ga nutatachinü, rü naxümatüãxü
namaxã ga yema norü mugü. 17Rü
guma Yochué ga Moichémücü ga
namaxã ma , rü
yexguma duüxügüxü
íyaxáixchaü, rü Moichéxü ñanagürü:
—Nüxü üxügü ícuxcuxü rü
ñoma nügü nadaixürüxü ü i
ng ma ínapegüxü —ñanagürü.
18Natürü nüma ga Moiché rü nanangãxü
rü ñanagürü: —Ng

ü, rü tama ng ma nax
naporamaegüxüca , rü tama ng ma
nax naturamaegüxü .

ng ma
nüxü ü —ñanagürü. 19Rü
yexguma nüma ga Moiché yema
ínapegüxü , rü nüxü nadau

naxã, rü nüxü
nadau ga nax ínapetaegüxü rü
íyaxüãchitanüxü ga duüxügü. Rü
yemaca
numaxã inayachix ga yema taxre ga
nutatachinü ga Tupanaarü mugü nagu
ümatüxü. Rü ma

. 20Rü ñu
ga Moiché rü nanayaxu ga yema

na
nayataxcuchi.
yagau uxmata
naxãtexemare. Rü yema natexe rü

u

32
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Iraétanüxügüxü
naxaxegüxücax. 21Rü Aróüxü ñanagürü:
—¿Taxacü cumaxã naxü i ñaa duüxügü
rü ngemacax i ñaa taxü i chixexügu
cunayixeexü? —ñanagürü nüxü. 22Rü
nüma ga Aróü rü Moichéxü nangãxü rü
ñanagürü: —Pa Chorü Corix ¡tax i
chomaxã cunuxü! Cuma rü meama nüxü
cucuax i ñaa duüxügü nax norü me

ü nax chixexü naxügüxü. 23Rü
nümagü ga duüxügü rü ñanagürügü
choxü: “¡ naxã toxü
naxü nax namaxã tatupanaãxücax, erü
tama nüxü tacuax nax taxacü nüxü
üpetüxü i ng ma Moiché ga

ü ígaxüxü!
ñanagürügü choxü. 24Rü yexguma ga
choma rü chanangãxü, rü ñachagürü:
“Rü yíxema tüxü nangexmaxe i úiru rü
cü ítanaxüxüchi , ñachagürü. Rü
nümagü rü choxna nanaxãgü ga norü
úirugü, rü choma rü chayagu. Rü

ü ga ñaa
naxã —ñanagürü. 25Rü

nüma ga Moiché nüxü nadau ga yema
duüxügü ga marü nax
nangupetüxüchixü ga naxünearü
ngúchaü ga chixexü nax naxügüxü, rü
yemaacü norü uanüaxü
nanatauxchax x nax nüxü nacugüexü,
yerü ga Aróü rü tama aixcüma mea
nüxna nadau. 26Rü yexguma ga Moiché
rü ínapegüxüarü ücuchicagu nachi rü
ñanagürü: —
ügüxe rü nua chauxü !
—ñanagürü. Rü guxüma ga Lebítanüxü
naxü . 27Rü yexguma ga
Moiché rü yema Lebítanüxüxü
ñanagürü: —Tórü Cori ya Tupana rü
ñanagürü pexü: “¡

pemax rü penayaxu i perü tara, rü
ng ma duüxügü i noxrütama ngúchaü i
chixexü ügüxüxü

ng ma duüxügü
exna pemücügü

exna perü ngaicamagu pegüxü
! —ñanagürü. 28Rü yema

Lebítanüxü rü nayangux gü ga yema
Moiché namaxã nüxü ixuxü, rü yema
ngunexügu rü nayue ga 3,000 ga
yatügü. 29Rü yexguma ga Moiché rü
ñanagürü: —Ñu

ü, erü penaxü nax
penadaixü .
Rü ñuxma i nüma ya Tupana rü mexü tá
pemaxã naxuegu —ñanagürü. 30Rü
moxüãcü ga Moiché rü duüxügüxü
ñanagürü: —Pema rü poraãcü chixexü
pexügü. Rü ñu

ma

chayacaxücax rü marü pexü nüxü
iyanangüma i ng ma chixexü i pexüxü
—ñanagürü. 31Rü yemacax ga Moiché

ma . Rü
Tupanaxü ñanagürü: —Aixcümaxüchi i
ng ma duüxügü rü poraãcüxüchi
chixexü naxügü erü nügücax nanaxügü i

naxã i úirunaxcax nax
namaxã natupanaãxgüxücax. 32Rü
ngemacax cuxna chaca rü cuxü

ü nüxü
cuyarüngümaxücax i ng ma norü
chixexü. Natürü ng xguma tama nüxü
nüxü icuyarüngümagux ¡rü noxtacüma
ínapí i ng
popera i nagu cuxümatüxü! —ñanagürü.
33Natürü nüma ga Cori ya Tupana rü
nanangãxü rü ñanagürü: —Yíxema tama

32
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ü
ng ma chorü popera

—ñanagürü.
……

Cori ya Tupana rü Moichéxü
nanawex i norü mexü

33 12Rü nüma ga Moiché rü Cori
ya Tupanaxü ñanagürü:

—Dücax, cuma choxü cumu nax ñaa
duüxügümaxã ichacuáxücax, natürü
tama chomaxã nüxü quixu nax texé tá

ü curümuxü nax chomücü
ücax. Rü ng xgumarüxü ta

chomaxã nüxü quixu nax choxü
cuyaxõxü rü ngemacax chomaxã
cutaãx . 13Rü ng xguma chi aixcüma

ng ma ¡rü choxü nüxü
nacuaxexe i ng ü,
nax ng maãcü cuxü chayaxõxücax, rü
ng maãcü taguma iyanaxoxücax nax
chomaxã cutaãx xü!

ü i ñaa duüxügü!
—ñanagürü. 14Rü yexguma ga Tupana
rü Moichéxü nangãxü rü ñanagürü:
—Choma tátama cuxü chaxümücü, rü tá
cuxü charüngüxexe —ñanagürü.
15Natürü nüma ga Moiché rü nanangãxü
rü ñanagürü: —Ng xguma cuma tama
toxü íquixümücügux, rü ¡tax i toxü
ícuchoxüxeexü i nua! 16Erü ng xguma
cuma tama toxü íquixümücügux ¿rü
ñuxããcü tá nüxü tacuax nax cuma rü
tomaxã cutaãx xü? Natürü ng xguma
toxü íquixümücügux rü choma rü ñaa
curü duüxügü rü aixcüma tá nüxü
tacuax nax cupe ng ma togü
i ñoma i naanecüãxrüxü ü
—ñanagürü. 17Rü yexguma ga Cori ya
Tupana rü nanangãxü rü ñanagürü:

—Ng ma ñuxma nüxü quixuxü rü tá
chanaxü, erü cugu chayaxõ rü marü
cumaxã chataãx .
ng ma cumaxã nüxü chixuxü
—ñanagürü ga Cori ya Tupana. 18Rü
yexguma ga Moiché rü Tupanaxü
nacaaxü rü ñanagürü: —Pa Corix,
chanax axe i choxü cugü cu ex nax
nüxü chadauxücax i ng ma curü mexü
—ñanagürü. 19Natürü nüma ga Cori ya
Tupana rü Moichéxü nangãxü rü
ñanagürü: —Ñuxma rü tá cuxü
chana ex nax ñuxãcü
chamecümaxüchixü rü cupe
chaugü chixu. Rü choma rü tá choxü
tangechaütümüxügü ya yíxema

ma axexe. Rü tá tüxü
charüngüxexe ü
charüngüxeechaüxe. 20Natürü cumaxã
nüxü

,
ü

—ñanagürü. 21Rü ñanagürü ta ga
Tupana: —Dücax, nua chauxü

. ¡Rü cü
yima nutaétügu nachinagü! 22Rü
ng xguma ng ma chaxüpetüxgux, rü
yima nutaarü ãxmaxügu tá cuxü
chimucuchi. Rü choxmexmaxã tá cuxü
charütütaxü ñuxmatáta changupetü.
23Rü ng
chauxcax exü cudauxücax. Natürü

ü
cudau —ñanagürü.

Ngexwacaxüxü i nutatachinügü i
Tupanaarü mugü nagu ümatüxü

34 1Rü nüma ga Cori ya Tupana
rü Moichéxü ñanagürü: —¡ cü,

cumatama naxü i taxre i nutatachinügü

32–34
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i ng ma nanoxriraxüxütama, nax
ng magu chanaxümatüxücax i ng ma
chorü mugü ga yema quipuex xügu
chaxümatüxü! 2¡Rü ng xgumarüxü ta
cugü namex x nax moxü paxmama

üca ma
ya Chinaí! ¡Rü ng ma yexeraãcü
ínachuchitaeruü ma
chope ücax! 3¡Rü

! Rü tama
chanax axe nax texé nüxna
ngaicamaxü ya daa ma ,
carnérugü,
chanax axe nax norü ngaicamána max
nangõxgüaxü —ñanagürü ga Tupana.
4Rü nüma ga Moiché rü nanaxü ga
yema taxre ga nutatachinügü. Rü
moxüãcü paxmama rü nanade ga yema

ma ,
yema Cori ya Tupana namaxã nüxü
ixuxürüxü. 5Rü nüma ga Cori ya Tupana

ü
Moichémaxã yéma nayexma, rü
naégaxü nixu. 6Rü Moichépe
naxüpetü rü tagaãcü ñanagürü:
— . Chomax rü

.
mecümaxüchicü, rü ngechaü axecü, rü

axecü, rü aixcüma tüxü
ngechaücü rü aixcümaxü ü i
chomax. 7Rü choma rü guxüguma tüxü
changechaü rü tüxü nüxü
ichayarüngüma ya tümaarü pecádu rü
tümaarü chixexü ya yíxema aixcüma

. ü
chaxüpetümare ya yíxema chixexü
ügüxe. Rü tá tüxü chapoxcue ñuxmata

—ñanagürü. 8Rü yemacax ga Moiché rü

yexma ñaxtüanegu nanangücuchi rü
Tupanaxü nicuaxüxü. 9Rü ñanagürü:
—¡Pa Corix, Pa Corix, rü ng xguma

cutaãx xü rü cü toxü íixümücü! Rü

üxü i ñaa duüxügü. ¡Natürü
toxü nüxü nangechaü i torü pecádugü
rü chixexügü, rü toxü nade nax curü
duüxü ücax! —ñanagürü.
……

Moiché rü nanaxümatü ga
Tupanaarü mugü

28Rü nüma ga Moiché rü 40 ga
ngunexü rü 40 ga chütaxü Corimaxã
nayexma ga guma ma . Rü
taguma nachibü rü taguma naxaxe. Rü

ü ga
yema 10 ga Tupanaarü mugü nagu ga
yema nutatachinügü. 29
ga Moiché rü guma ma

ga nutatachinügü ga Tupanaarü mugü
nagu ümatüxü. Natürü yexguma

, rü tama nügü nacuax ga nax
bexma yayauxrachametücüxüxü yema
nax Tupanamaxã yadexaxücax. 30Rü
yexguma ga Aróü rü guxüma ga
Iraétanüxügü nüxü daugügu ga Moiché
ga nax yayauxrachametücüxüxü, rü
namuüe, rü tama nüxna
nangaicamagüchaü. 31Natürü nüma ga
Moiché rü naxcax naca. Rü nüma ga
Aróü rü guxüma ga yema duüxügüarü
ãexgacügü rü Moichéca . Rü nüma
rü namaxã nidexa. 32
guxüma ga Iraétanüxügü rü Moichécax

. Rü nüma ga Moiché rü namaxã
nüxü nixu ga yema mugü ga Cori ya

34
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Tupana namaxã nüxü ixuxü ga
ma . 33Rü yexguma
marü nüxü nachauxgu nax
duüxügümaxã yadexaxü, rü nügü
natüchametü. 34Rü yexguma
Tupanamaxã yadexaxügu ga Moiché rü
nügü ínangegüchametü rü yemaacü
namaxã nidexa ñu ü. Rü
ñu ügümaxã nüxü
nixu ga yema mugü ga Tupanaxü
nayaxuxü. 35Rü yexguma yema
Iraétanüxügü nüxü daugügu ga nax
yayauxrachametücüxüxü, rü nüma ga
Moiché rü nügü natüchametü. Rü

x x ñu
Tupanamaxã yanadexa.
……

Ãmaregü i Tupanapataca ü

35 4Rü nüma ga Moiché rü
guxüma ga Iraétanüxügümaxã

nüxü nixu rü ñanagürü: —
ng ma Tupana tüxü muxü nax
naxüxücax. 5¡Rü
penade i ãmaregü i Cori ya Tupanacax

ü! Rü guxãma ya yíxema inaxãgüxe
ümaxã

itanaxãgü. ¡Rü nua penana i úiru, rü
di , 6rü naxchirugü i
exracharaãcü yáuxü, rü naxchiru i

dauxü i exracharaxü, rü naxchiru i
dauxcharaxü, rü naxchiru i línuchi i
mexechixünaxcax, rü cábrataxagü, 7rü
carnéruchaxmüxügü i dauxümaxã
ichagüxü, rü togü i naxchaxmüxü i
mexechixü,
acáchianaxcax, 8rü chíxü i omüxü
mexü, rü pumára i chíxüéü i
chacherdóte chorü puracütanüxüeru
namaxã rüngógüxü, rü pumáratexe i

ü, 9rü nutagü ya cornalína
naxcax, rü naigü ya nutagü ya
ngaxã ruxü nax chacherdótegüarü
ãexgacüarü türemüchiruarü meruxü

ücax! —ñanagürü ga Moiché.
……

Duüxügüarü ãmaregü rü ínaxüxüchi

36 1Rü nüma ga Moiché rü
ñanagürü: —Ñuxma nax mea

yanguxücax ya yima Tupanapata rü
norü ng maxügü, rü pema i Becharé rü

ng ma puracümaxã
ipecuáxü. Rü guxãma ya texé ya tüxü
natauxchaxe nax taxacürü
ng maxügüarü üxü cuáxe rü guxãma ya
texé ya Tupana ng ma puracücax cuax
tüxna ãx , ü
rüngüxee —ñanagürü.
2Rü nüma ga Moiché rü naxcax naca ga
Becharé rü Aoriáx, rü guxãma ga
guxema tüxü natauxchaxe nax taxacürü
ng maxügüarü üxü cuáxe. Rü guxãma
ga guxema Tupana yema puracücax
cuax tüxna ãx rü tümaarü
ngúchaümaxã tügü tixu. 3Rü nümagü ga
yema puracütanüxü rü Moichéxü
nanayauxgü ga yema yemaxügü ga
Iraétanüxügü ixãgüxü nax
naxügüaxücax ga guma Tupanapata rü
norü yemaxügü. Rü nüma ga
Iraétanüxügü rü guxüma ga ngunexügu
norü ngúchaümaxã yema
puracütanüxüna nayaxãgüxü ga norü
ãmaregü. 4Rü nümagü ga yema
puracütanüxü ga guma Tupanapata
ügüxü rü ínayachaxãchitanü ga nax
napuracüexü. 5Rü Moichémaxã nüxü
nayarüxugüe rü ñanagürügü: —Ng ma
duüxügü rü marü nanangupetüx xüchi

34–36
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nax toxü ü i norü ãmaregü
naxcax ya yima Tupanapataarü puracü
ga Cori ya Tupana nagu unetaxü
—ñanagürügü. 6-7Rü yexguma ga
Moiché rü duüxügüxü
marü yanguxü ga ãmaregü, rü yemacax
marü tama nanax axe nax inaxãgüãxü
ga norü ãmaregü ga iyatüxü rü ngexügü
naxcax ga guma Tupanapata. Rü
yemaacü duüxügüxü
ínayachaxãchitanüx x ga Moiché yerü
yema ãmaregü rü meama ningu
ñuxmata ínaxüxüchimare.
……

39 42Rü nüma ga Iraétanüxügü rü
nanaxügü ga guxüma ga yema

Cori ya Tupana Moichéxü muxürüxü.
43Rü yexguma Moiché nüxü dauxgu ga
nax meama yangux güãxü ga yema
Tupana nüxü ixuxü, rü duüxügümaxã
mexü naxuegu.
……

Moiché nanaxü ga Tupanapata

40 17Rü yexguma marü taxre ga
yachocuxgux

ínachoxüxü, rü guma nüxíraxücü ga
tauemacüarü ügügu,
ga naxügüãxü ga guma Tupanapata.
18

naxüãxü ga guma Tupanapata, rü
inananuãxü ga natapüxmaüpara. Rü

ü ga
natapüxarü caxtaparagü. Rü

ü.
ga guma norü caxtagü ga ngãxü
ügüne. 19Rü ñu
guma Tupanapata namaxã ga yema

ü ga naãxü. Rü

ü ga naaxü yema Cori
ya Tupana namaxã nüxü ixuxüãcü.
20-21

ga yema taxre ga nutatachinügü ga
Tupanaarü mugü nagu ümatüxü rü
yema baúgu nayanúcu. Rü ñu
nana e
naxãtaxü rü Tupanapataarü aixepegu

. Rü ñu yepexe rü
yemamaxã nayadüxü ga yema baú
yema Cori ya Tupana namaxã nüxü
ixuxüãcü. 22
nuruxü

. 23Rü
yema mechaétügu Tupanapexegu

Tupana nüxü ixuxüãcüma. 24Rü yema
omü ga úirunaxcax rü ta yema

to
toxma . 25Rü Cori ya
Tupanape x x ga yema
omü yema Cori ya Tupana namaxã
nüxü ixuxüãcü. 26Rü yema úirunaxcax
ga pumáratexearü guchicaxü rü

pe
. 27

ga pumáratexe ga yixixü yema Cori ya
Tupana namaxã nüxü ixuxüãcü. 28Rü

guma Tupanapataarü tüxaxü. 29Rü
ñu ünagüarü guchicaxü

ü rü
guma Tupanapatape .
Rü yéma Tupanacax ínanagu ga
naxünagü rü trígutexe ga mexechixü,
yema Cori ya Tupana namaxã nüxü

36, 39, 40
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ixuxüãcüma. 30
Moiché rü guma Tupanapata rü
ãmaregüarü ngãxümachate
ga guma bachía ga yauxmexüpáxü. Rü
dexámaxã nanaxüãcu yauxmexüruxü.
31

nayauxügüxü ga Moiché rü Aróü rü

yayauxmexgüxücax rü nügü
yayauxgücutüxücax. 32Rü nügü
nayauxmexgü rü nügü nayauxcutügü ga
yexguma Tupanapatagu nachoxcuxgux
rü yexguma ãmaregüarü guchicaxüna
nangaicamagügu,
Cori ya Tupana ga Moichémaxã nüxü
yaxuxü. 33
ínanapoegu ga yema naaxtü ga guma
Tupanapata rü yema ãmaregüarü

guchicaxü. Rü ñu
naaxarü türuxü.
yacuáxü ga yema puracü.

Yema caixanexü rü

34Rü yexguma Moiché yangux gu
ga guma Tupanapata rü yema
caixanexü ga noxri
Iraétanüxügüpe ü, rü

, rü
Tupanaarü ngóonexümaxã nanapá.
35Rü nüma ga Moiché rü

yema caixanexü rü Tupanapatagu
ümaxã nanapá

ga guma Tupanapata.
……

40
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